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Ez a dokumentum Kkizarélag tajékoztaté jellegii, az intézmények semmiféle felelésséget nem vallalnak a tartalmaért

»B A TANACS 2368/2002/EK RENDELETE
(2002. december 20.)
a nyers gyémantok nemzetkozi kereskedelmében a kimberleyi folyamat tanusitasi rendszere
végrehajtasarol

(HL L 358., 2002.12.31., 28. o0.)

Modositotta:
Hivatalos Lap
Szam Oldal Datum

> M1 A Tanécs 254/2003/EK rendelete (2003. februar 11.) L 36 7 2003.2.12.
>M2 A Bizottsig 257/2003/EK rendelete (2004. februar 11.) L 36 11 2003.2.12.
» M3 Commission Regulation (EC) No 418/2003 of 6 March 2003 (*) L 64 13 2003.3.7.
»M4 A Bizottsag 762/2003/EK rendelete (2003. 4prilis 30.) L 109 10 2003.5.1.
» M5 Commission Regulation (EC) No 803/2003 of 8 May 2003 (*) L 115 53 2003.5.9.
»M6 A Bizottsag 1214/2003/EK rendelete (2003. jilius 7.) L 169 30 2003.7.8.
»M7 Commission Regulation (EC) No 1536/2003 of 29 August 2003 (*) L 218 31 2003.8.30.
»M8  Commission Regulation (EC) No 1768/2003 of 8 October 2003 (*) L 256 9 2003.10.9.

»M9  Commission Regulation (EC) No 1880/2003 of 24 October 2003 (*) L 275 26 2003.10.25.

»M10 Commission Regulation (EC) No 2062/2003 of 24 November 2003 (*) L 308 7 2003.11.25.
»MI11l Commission Regulation (EC) No 101/2004 of 21 January 2004 (*) L 15 20 2004.1.22.
»M12 Commission Regulation (EC) No 657/2004 of 7 April 2004 (*) L 104 62 2004.4.8.
»M13 A Bizottsag 913/2004/EK rendelete (2004. aprilis 29.) L 163 73 2004.4.30.
»Mi14 A Bizottsdg 1458/2004/EK rendelete (2004. augusztus 16.) L 269 21 2004.8.17.
»M15 A Bizottsag 1459/2004/EK rendelete (2004. augusztus 16.) L 269 26 2004.8.17.
»M16 A Bizottsag 1474/2004/EK rendelete (2004. augusztus 18.) L 271 29 2004.8.19.
»M17 A Bizottsag 522/2005/EK rendelete (2005. aprilis 1.) L 84 8 2005.4.2.
»>MI18 A Bizottsag 718/2005/EK rendelete (2005. méjus 12.) L 121 64 2005.5.13.
»M19 A Bizottsag 1285/2005/EK rendelete (2005. augusztus 3.) L 203 12 2005.8.4.
»M20 A Bizottsag 1574/2005/EK rendelete (2005. szeptember 28.) L 253 11 2005.9.29.
»>M21 A Bizottsag 1486/2006/EK rendelete (2006. oktdber 5.) L 278 3 2006.10.10.

(*) Ez a jogi aktus sosem jelent meg magyar nyelven.
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»>M22 A Bizottsig 1636/2006/EK rendelete (2006. november 6.) L 306 10 2006.11.7.
»M23 A Tanacs 1791/2006/EK rendelete (2006. november 20.) L 363 1 2006.12.20.
»M24 A Bizottsag 2026/2006/EK rendelete (2006. december 22.) L 384 85 2006.12.29.
»M25 A Bizottsag 127/2007/EK rendelete (2007. februar 9.) L 41 3 2007.2.13.
»>M26 A Bizottsag 613/2007/EK rendelete (2007. jinius 1.) L 141 56 2007.6.2.
»M27 A Bizottsag 1038/2007/EK rendelete (2007. szeptember 7.) L 238 23 2007.9.11.
»M28 A Bizottsdg 1226/2007/EK rendelete (2007. oktober 17.) L 277 7 2007.10.20.
»M29 A Bizottsag 458/2008/EK rendelete (2008. majus 26.) L 137 6 2008.5.27.
»M30 A Bizottsag 1268/2008/EK rendelete (2008. december 12.) L 338 39 2008.12.17.
»M31 A Bizottsag 1116/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. oktober 31.) L 289 1 2011.11.8.

Helyesbitette:

»Cl1 Helyesbités, HL L 126., 2005.5.19., 68. o. (718/2005/EK)
»C2 Helyesbités, HL L 314., 2006.11.15., 51. o. (1636/2006/EK)
»C3 Helyesbités, HL L 148., 2007.6.9., 25. o. (613/2007/EK)
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A TANACS 2368/2002/EK RENDELETE
(2002. december 20.)

a nyers gyémantok nemzetkozi kereskedelmében a Kkimberleyi

folyamat tanusitasi rendszere végrehajtasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilondsen

annak

133. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara,

mivel:

M

@

3

“)

®)

A Sierra Leone-i és angolai lazadok mozgalmai, valamint a
libériai korméany ellen az ENSZ Biztonsagi Tandcsa &ltal elfo-
gadott szankciok — amelyek bizonyos feltételek mellett tiltjak a
Libériabol, Angoldbol és Sierra Leonébdl szdrmazd nyers
gyémantok behozatalat — nem voltak képesek megsziintetni sem
a konfliktusban szerepet jatsz6 gyémantok bedramlasat a
torvényes kereskedelembe, sem a konfliktusok folytatodasat.

2001 juniusaban tartott goteborgi {ilésén az Eurdpai Tanacs az
er6szakos konfliktusok megel6zésére programot fogadott el,
amely tobbek kozott meghatirozza, hogy a tagallamok és a
Bizottsag szembeszall a nagy értékli arucikkek tiltott kereske-
delmével, tobbek kozott olyan modszerek meghatarozasaval,
amelyekkel felszamolhatd a kapcsolat a nyers gyémantok és az
er0szakos konfliktusok kozott, és tdmogathatdé a kimberleyi
folyamat.

A Sierra Leone-i nyers gyémantok Ko6zdsségbe torténd behoza-
talarol sz6lo, 2002. februar 18-i 303/2002/EK tandcsi rendelet (1)
bizonyos feltételek fennallasa esetén megtiltja a nyers gyém-
antoknak a Kozosségbe torténd behozatalat.

Sziikséges a mar meglévd intézkedések kiegészitése a nyers
gyémantok nemzetkozi kereskedelmének hatékony ellenérzésével,
hogy megakadalyozzak a felkeloket és azok szdvetségeseit abban,
hogy a legitim kormanyok megdontésére iranyuld eréfeszitéseiket
a konfliktusban szerepet jatszo6 gyémantok kereskedelmébdl
finanszirozzak. A hatékony ellendrzés hozzajarul a nemzetkozi
béke és biztonsag fenntartidsahoz, és védelmet biztosit a nyers
gyémantok kivitelébdl szarmazo bevétel szamara, amely
alapvetd fontossagli az afrikai termel6 orszagok fejlédése szem-
pontjabol.

A Kozosséget ¢és gyakorlatilag a nyers gyémantok teljes
nemzetk6zi  kereskedelmét képviseld termeld ¢és kereskedd
orszagokat, valamint a gyémantipart és a civil tarsadalom
képviseldit 6sszefogd kimberleyi folyamattal kapcsolatos targya-
lasokat ilyen hatékony ellendrzési rendszer kidolgozasa céljabol
kezdeményezték. A targyalasok egy tanusitasi rendszer kidolgo-
zasadhoz vezettek.

(M) HL L 47., 2002.2.19., 8. o.
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Valamennyi résztvevl a sajat joghatosaga alatt végrehajtando
intézkedések alapjaul fogadta el a targyalasok eredményét.

Az ENSZ Kozgytlilése 56/263 szamu hatarozatdban iidvozolte a
kimberleyi folyamat keretén beliil kidolgozott tanusitasi rendszert
és felhivta valamennyi érdekelt felet arra, hogy vegyen részt e
rendszerben.

A tanusitasi rendszer végrehajtasa eldirja, hogy a nyers gyém-
antoknak a Kozosség teriiletére torténd behozatala és az onnan
torténd kivitele a tanUsitasi rendszernek megfelelden torténjen,
ideértve a rendszerben résztvevok altal torténd megfeleld tantsit-
vanyok kibocsatasat.

Valamennyi tagallam kijelolheti az e rendelet vonatkozé rendel-
kezéseinek a sajat teriiletén torténd végrehajtasaért felelds
hatésagot vagy hatosagokat, és korlatozhatja az ilyen hatdsadgok
szamat.

A behozott nyers gyémantok tanuUsitvanyainak érvényességét a
Koz6sség illetékes hatosagainak megfelelden ellendrizni kell.

Az e rendeletnek torténd megfelelés nem tekinthetd azonosnak a
kozosségi jogszabalyok szerinti barmely mas kovetelményeknek
torténd megfeleléssel, illetve azt nem helyettesiti.

A tanusitasi rendszer hatékonysaganak novelése érdekében elejét
kell venni a rendszer megkeriilésének vagy az arra tett kisér-
leteknek. Ugyanigy a kiegészitd vagy kozvetleniil kapcsolt szol-
galtatdsok nyujtoinak megfeleld gondossagot kell tanusitani
annak megallapitdsa soran, hogy e rendelet rendelkezéseit
megfelelden alkalmazzak.

A nyers gyémantok exportbizonyitvanyat csak akkor lehet kiboc-
satani és érvényesiteni, ha meggy6z6 bizonyiték all rendelkezésre
arrol, hogy e gyémantokat tanusitvannyal hoztdk be.

A koriilmények indokolttd tehetik, hogy az importdr illetékes
hatdsaga megerdsitést kiildjon az exportor illetékes hatosaganak
a nyersgyémant-szallitmanyok behozatalarol.

A biztositékok rendszere €s a kimberleyi folyamatban részt vevo
nyersgyémant-ipar képviseldi altal javasolt szakmai Onsza-
balyozas megkonnyitheti az ilyen meggy6z0 bizonyiték nyujtasat.

Rendelkezni kell az e rendeletben eldirt kiilonleges imports-
zabalyozas alkalmazdsa eldtt behozott nyers gyémantok kivi-
telének engedélyezésérol.

Valamennyi tagallamnak meg kell allapitania az e rendelet megs-
zegése esetén alkalmazando szankcidkat.

E rendeletnek a nyers gyémantok behozataldra ¢s kivitelére
vonatkoz6 rendelkezéseit nem kell alkalmazni valamely masik
részes fél teriiletére iranyuld kivitel keretén belil a Kozosség
teriiletén atszallitott nyers gyémantok tekintetében.
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(19) A tanusitasi rendszer végrehajtasa érdekében a Kozosségnek részt
kell vennie a kimberleyi folyamat tantsitasi rendszerben. A
Kozosséget a Bizottsag képviseli a kimberleyi folyamat tanusitasi
rendszer részes feleinek iilésén.

(20) Az e rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedéseket a
Bizottsagra ruhdzott végrehajtdsi hataskorok gyakorlasara
vonatkozd eljarasok megallapitasarol szolo, 1999. junius 28-i
1999/468/EK tanacsi hatarozattal (') dsszhangban kell elfogadni.

(21)  Forumot kell 1étrehozni, hogy lehetdvé tegyék a Bizottsag és a
tagallamok szdméra az e rendelet alkalmazéasat érintd kérdések
megvizsgalasat.

(22) E rendelet a kozzétételének napjan 1ép hatalyba; az import- és
exportszabalyozasra ~ vonatkozd  rendelkezéseket  azonban
mindaddig fel kell fiiggeszteni, amig a kimberleyi folyamat
keretében valamennyi részes fél megallapodasra jut az import-
és exportszabalyozas egyidejii végrehajtasanak idopontjarol,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
TARGY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk

Ez a rendelet a kimberleyi folyamat tantsitasi rendszer végrehajtisa
céljabol 1étrehozza a nyers gyémantok import- és exportszabalyozasanak
kozosségi tanusitasi rendszerét.

A tanusitasi rendszer szempontjabol a Kozosség belsd hatarok nélkiili
jogalanynak mindsiil.

Ez a rendelet nem sérti a vamalakisagokra és -szabalyozasra vonatkozo
hatalyos rendelkezéseket, illetve azokat nem helyettesiti.

2. cikk

E rendelet alkalmazasaban:

a) ,kimberleyi folyamat™. az a forum, amelynek keretén beliil a
résztvevok kialakitottak a nyers gyémantok nemzetkézi tanusitasi
rendszerét;

b) ,kimberleyi folyamat tantsitasi rendszere” (a tovabbiakban: KF
tanusitasi rendszere): az 1. mellékletben meghatarozottak szerint a
kimberleyi folyamat keretében megtargyalt nemzetkdzi tantisitasi
rendszer;

() HL L 184., 1999.7.17., 23. o.
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c) ,részes fél”: barmely olyan allam, regionalis gazdasagi integracios
szervezet, WTO-tag vagy kiilonalldé vamteriilet, amely megfelel a
KF tanusitasi rendszere eldirasainak, a KF tanusitisi rendszere
elnokségét értesitette e tényrol, és szerepel a II. melléklet listajan;

d) ,.tanusitvany”: valamely részes fél illetékes hatosaga altal megfeleld
moédon kibocsatott és érvényesitett dokumentum, amely igazolja,
hogy a nyersgyémant-szallitmany megfelel a KF tanusitasi
rendszere kovetelményeinek;

e) ,.illetékes hatésag™: a részes fél altal a tanusitvanyok kibocsatasara,
érvényesitésére és igazolasara kijelolt hatosag;

f) ,.kozOsségi hatosag™: a tagallamok altal kijelolt, és a III. mellék-
letben felsorolt illetékes hatdsagok;

g) ,,kozosségi tanusitvany™: a IV. mellékletben talalhatd minta szerinti,
és a kozosségi hatosag altal kibocsatott tanasitvany;

h) ,konfliktusban szerepet jatsz6 gyémantok™: a KF tanusitasi
rendszere szerint meghatarozott nyers gyémantok;

i) ,nyers gyémant”: a megmunkalatlan, vagy egyszerien fiirészelt,
hasitott vagy nagyjabol méretre csiszolt, és a Harmonizalt Aruleird
¢és Kodrendszer 7102 10, 7102 21, 7102 31 szamai (a tovabbiakban:
HR-kod) ala tartozd gyémant;

j) »behozatal”: valamely részes fél foldrajzi teriiletére torténd fizikai
beléptetés vagy behozatal;

k) ,kivitel”: a részes fél foldrajzi teriiletérdl torténd fizikai kiléptetés
vagy az onnan torténd kivitel;

) ,.szallitmany”: egy vagy tobb csomag;

m) ,,csomag”: egy vagy tobb gyémant, ugyanazon csomagolasban;

n) ,vegyes szarmazasi csomag’: olyan csomag, amely két vagy tobb
szarmazasi orszagbol eredd nyers gyémantot tartalmaz;

0) ,,a Kozosség terillete”: a tagallamok teriilete, ahol a Szerz6dés
rendelkezéseit kell alkalmazni, az abban meghatarozott feltételek
szerint;

p) ,tanusitott készlet”: a nyers gyémantok olyan készlete, amelyre e
rendeletet kell alkalmazni és amelynek helyét, nagysagat és értékét,
valamint az azokban bekdvetkezd valtozasokat valamely tagal-
lamban ténylegesen ellendrizték;

q) ,,vamtranzit”: a Kozosségi Vamkodex 1étrehozéasardl szolo, 1992.
oktober 12-i 2913/92/EGK tanacsi rendelet () 91-97. cikkében
meghatarozott tranzitot jelenti.

(") HL L 302., 1999.10.19., 1. 0. A legutobb a 2700/2000/EK rendelettel (HL

L 311., 2000.12.12., 17. o0.) mddositott rendelet.
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II. FEJEZET
BEHOZATALI RENDSZER

3. cikk

Tilos a nyers gyémantok Ko6zosségbe torténd behozatala, amennyiben az
alabbi feltételek mindegyike nem teljesiil:

a) a nyers gyémantokat valamely részes fél illetékes hatosaga altal
érvényesitett tandsitvany kiséri;

b) a nyers gyémantokat jogosulatlan felnyitas ellen védett csoma-
golasban taroljak, és a részes fél altal a kivitelkor elhelyezett zarak
érintetlenek;

c) a tanusitvany vildgosan meghatirozza azt a szallitmanyt, amelyre
vonatkozik.

4. cikk

(1) A csomagokat és a megfeleld tantsitvanyokat — egyiitt és a lehetd
legkorabban — abban a tagallamban kell a k6zosségi hatosagnak igazolas
céljabol benyujtani, ahova azokat beviszik, vagy a kiséré dokumen-
tumban feltiintetett rendeletetési hely szerinti tagallamban.

(2) Amennyiben a nyers gyémantokat olyan tagallamba viszik be,
ahol nincs kozoOsségi hatdsag, azokat a rendeltetési hely szerinti
tagallam megfelel6 kozosségi hatosagahoz kell benytjtani. Amennyiben
sem az importald tagallamban, sem a rendeltetési hely szerinti tagal-
lamban nem miikodik kozosségi hatdsag, a nyers gyémantokat egy
masik tagallam megfeleld kozosségi hatdosagahoz kell benytjtani.

(3) Az a tagallam, ahova a nyers gyémantokat beviszik, gondoskodik
ezek benyujtasarol az (1) és a (2) bekezdésben meghatarozott megfeleld
kozosségi hatosaghoz. E célbdl vamtranzit engedélyezheté. Amennyiben
ilyen vamtranzitot engedélyeznek, az e cikk altal eldirt vizsgalatot a
megfeleld kozosségi hatosaghoz torténd érkezésig fel kell fiiggeszteni.

(4) Az importor felel a nyers gyémantok megfeleld szallitasaért és
azok koltségeiért.

(5) A kozosségi hatosag a kovetkezdé modszerek koziil barmelyiket
valaszthatja annak ellendrzésére, hogy a csomag tartalma megfelel-¢ a
vonatkozo tanusitvany adatainak:

a) az ilyen vizsgalat céljabol valamennyi csomagot felnyitja; vagy

b) az ilyen vizsgalat céljabol a felnyitandé csomagokat kockazatelemzés
vagy mas, a nyersgyémant-szallitmanyok megfelelé ellendrzését
biztositdo egyenértékii modszer alapjan jeldli ki.

(6) A kozosségi hatosag késedelem nélkiil elvégzi a vizsgalatot.
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5. cikk

(1)  Amennyiben a kozdsségi hatdosag megallapitja, hogy a 3. cikkben
meghatéarozott feltételeket:

a) teljesitették, igazolja ezt az eredeti tanUsitvanyon, és az importdr
szamara atadja az igazolt tanusitvany hitelesitett és nem hamisithato
masolatat. Ezt az igazol6 eljarast a tanusitvany benyujtasat kovetd 10
munkanapon beliil el kell végezni;

b) nem teljesitették, visszatartja a szallitmanyt.

(2) Amennyiben a kozosségi hatdosag ugy taldlja, hogy a feltételek
nem teljesitése nem tudatosan vagy szandékosan tortént, vagy az
valamely masik hatosag szabalyszert eljarasa kozben végzett tevékeny-
ségének eredménye, megadhatja az igazolast és atengedheti a szal-
litmanyt, miutan a sziikséges intézkedéseket megtették annak érdekében,
hogy biztositsak a feltételek teljesitését.

(3) A kozosségi hatosag egy honapon belill tajékoztatja a feltételek
teljesitésének elmulasztasardl a Bizottsdgot és azon részes felek illetékes
hatosagat, amely az érintett szallitmanyra vonatkozd tanusitvanyt
feltehetden kiallitotta vagy érvényesitette.

6. cikk

(1) A 29. cikk (3) bekezdésében emlitett cikkek alkalmazasaig a
tagallamok tanusitvanyt adhatnak azon nyersgyémant-készletekre,
amelyeket az adott idGszak el6tt importaltak, vagy amelyek a
Ko6zosség teriiletén talalhatok. Az adott iddpontot kovetden a tanusitott
készletekbdl szarmazd nyers gyémantokat a 3. cikkben meghatarozott
feltételeknek megfelelonek kell tekinteni.

(2) Minden mas esetben a kozosségi hatosag megerdsitheti, hogy
megitélése szerint a nyers gyémantok megfelelnek a 3. cikk felté-
teleinek, amennyiben megallapitja, hogy a gyémantok az adott
idépontban, valamint azt kovetén jogszerlien voltak a Kozdsség
teriiletén.

7. cikk

A 3., 4. és 5. cikk rendelkezései ellenére a kozosségi hatdosag engedé-
lyezheti a nyers gyémantok behozatalat, amennyiben az importdr
meggy6zoen bizonyitja, hogy a gyémantokat a Kozosségbe kivantak
behozni, és kiviteliik a 29. cikk (3) bekezdésében emlitett cikkek alkal-
mazasanak id6pontjat megeldézéen legfeljebb 5 munkanapon beliil
tortént.

Ezekben az esetekben az érintett kdzosségi hatdsag az importdr részére
a szabélyszer(i importrol megerdsitést bocsat ki, amely szerint a gyém-
antokat a 3. cikk feltételeinek megfelelének tekinti.

8. cikk

(1) A Bizottsag konzultaciot folytat a részes felekkel azon gyakorlati
megoldasokrol, amelyekkel igazolhatdé az exportald részes fél a tanu-
sitvanyt érvényesitd illetékes hatésaganak, hogy a Kozdsség teriiletére
torténd behozatal megtdrtént.

(2) E konzultaciok alapjan a Bizottsag a 22. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal Osszhangban megallapitja az ilyen igazolasra
vonatkoz6 iranymutatasokat.
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9. cikk

A Bizottsag valamennyi kozosségi hatdsag rendelkezésére bocsatja a
résztvevok  tanuUsitvdnyainak hitelesitett mint4jat, a résztvevok
kibocsatd és/vagy igazold hatosagainak nevét €s egyéb vonatkozd
adatait, azon pecsétek és aldirdsok hitelesitett mintdjat, amelyek
bizonyitjdk, hogy a tanusitvanyt jogszerlien bocsatottak ki, illetve érvé-
nyesitették, valamint a tanusitvany tekintetében kapott minden egyéb
vonatkoz6 informéciot.
10. cikk

(1) A kozosségi hatdsagok havi jelentéseket bocsatanak a Bizottsag
rendelkezésére a 4. cikk szerinti igazolas céljara benyujtott valamennyi
tanusitvanyrol.

A jelentésnek minden egyes tanusitvany tekintetében legalabb a
kovetkezd adatokat kell tartalmaznia:

a) tanusitvany egyedi szama,

b) a kiallitd és az érvényesitd hatésdgok neve;
c) a kiallitas és az érvényesités idOpontja;
d) az érvényesség lejartanak idépontja;

e) feladasi orszag;

f) a szdrmazasi orszdg, amennyiben ismert;
g) a HR kod (kodok);

h) a karatsly;

i) az érték;

j) az igazold kozosségi hatosag;

k) az igazolas id6pontja.

A Bizottsag a 22. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban
meghatarozhatja e jelentés formajat, hogy megkonnyitse a tanusitasi
rendszer mikodésének figyelemmel kisérését.

(2) A koOzosségi hatdsagnak az érvényesités céljabol benyujtott, a
3. cikk a) pontja szerint el6irt tanusitvanyok eredeti példanyat
legalabb harom évig meg kell Oriznie. Az eredeti tanusitvanyokat a
Bizottsdg vagy a Bizottsadg 4ltal kijelolt személyek vagy testiiletek
rendelkezésére kell bocsatani, kiiléndsen abbdl a célbol, hogy megval-
aszoljak a KF tanusitasi rendszere keretén beliil felmeriild kérdéseket.

III. FEJEZET
KIVITELI RENDSZER
11. cikk

A nyers gyémantoknak a Kozosségbdl szarmazdé kivitele nem
megengedett, ha az aldbbi két feltétel nem teljesiil:

a) a nyers gyémantokat a kdzosségi hatosag altal kibocsatott és érvé-
nyesitett megfeleld kozosségi tantsitvany kiséri;
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b) a nyers gyémantokat jogosulatlan felnyitas ellen védett csoma-
golasban taroljak, amelyeket a 12. cikkel &sszhangban zarral lattak
el.

12. cikk

(1) A kozosségi hatdsag kozosségi tanusitvanyt bocsathat ki az
exportdr részére, amennyiben megallapitotta az alabbiakat:

a) az exportald meggy6z4 bizonyitékot szolgaltatott arra, hogy azon
nyers gyémantok, amelyek tekintetében a tanUsitvanyt kéri, a
3. cikk rendelkezéseivel Osszhangban, jogszeriien keriiltek beho-
zatalra;

b) a tanusitvanyon kért tobbi tajékoztatas helytallo;

c) a nyers gyémantok tényleges rendeltetési helye valamely résztvevo
teriiletén van, és

d) a nyers gyémantokat jogosulatlan felnyitds ellen védett csoma-
golasban szallitjak.

(2) A kozosségi hatosag nem érvényesitheti a kozosségi tanusitvanyt,
ameddig nem gy6z6dott meg arrdl, hogy a csomag tartalma megegyezik
a megfeleld tantsitvanyon feltiintetett adatokkal, és hogy a nyers gyém-
antokat tartalmazé jogosulatlan felnyitds ellen védett csomagolést ezt
kovetden annak a hatdsdgnak a feleldsségére zarral lattak el.

(3) A kozosségi hatosag a kovetkezd modszerek koziil barmelyiket
valaszthatja annak ellenérzésére, hogy a csomag tartalma megegyezik-e
a megfelelé tanusitvany adataival:

a) valamennyi csomag tartalmat ellendrzi; vagy

b) kockazatelemzés vagy mas egyenértékli, a nyersgyémant-szallit-
manyok megfelel ellendrzését biztositd modszer alapjan jeloli ki
azon csomagokat, amelyek tartalmat ellendrizni kell.

(4) A kozosségi hatosag az exportor rendelkezésére bocsatja az altala
érvényesitett kozosségi tanusitvany hitelesitett, nem hamisithatd
masolatat. Az exportdrnek minden masolatot legalabb harom évig
hozzaférhetdvé kell tennie.

(5) A kozosségi tantsitvany a kibocsatas idépontjatol legfeljebb két
hoénapig érvényes a kivitel tekintetében. Amennyiben a nyers gyém-
antokat ezen idészak alatt nem exportaljak, a kozosségi tanusitvanyt
vissza kell kiildeni a kibocsatd kdzosségi hatdsaghoz.

13. cikk

Amennyiben az exportér az V. mellékletben felsorolt valamely
gyémantszervezet tagja, a kozOsségi hatdsag a Kozodsségbe torténd
jogszerl behozatal tekintetében meggy6z6 bizonyitékként fogadhatja el
az exportdr e célt szolgald alairt nyilatkozatat. Az ilyen nyilatkozatnak
legaldbb a 17. cikk (2) bekezdése a) pontjanak ii. alpontja szerinti
szamlaban megadando tajékoztatast kell tartalmaznia.

14. cikk

(1) Amennyiben a kozosségi hatdésag megallapitja, hogy a nyers-
gyémant-szallitmany, amelyre a kozOsségi tantsitvanyt kérik, nem
felel meg a 11., 12., vagy 13. cikk feltételeinek, a szallitmanyt
koteles visszatartani.
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(2) Amennyiben a kozoOsségi hatdsag gy talalja, hogy a feltételek
nem teljesitése nem tudatosan vagy szandékosan tortént, vagy az
valamely masik hatoésag szabalyszerii eljarasa kozben végzett tevékeny-
ségének az eredménye, megadhatja az igazolast és atengedheti a szal-
litmanyt, miutin megtették a sziikséges intézkedéseket a feltételek
teljesitésének biztositasara.

(3) A kozosségi hatdsadg egy honapon belill tajékoztatja a feltételek
teljesitésének elmulasztasarol a Bizottsagot és azon részes fél illetékes
hatésagat, amely az érintett szallitmdnyra vonatkoz6 tanusitvanyt
feltehetdleg kibocsatotta vagy érvényesitette.

15. cikk

(1) A kozosségi hatosagok havi jelentéseket bocsatanak a Bizottsag
rendelkezésére valamennyi altaluk kibocsatott és érvényesitett tanusit-
vanyrol.

A jelentésnek minden egyes tanusitvany tekintetében legalabb a
kovetkezd adatokat kell tartalmaznia:

a) tanusitvany egyedi szama;

b) a kiallitd és az érvényesitd hatosagok neve;
¢) a kiallitas és az érvényesités id6pontja;

d) az érvényesség lejartanak id6pontja;

e) a feladasi orszag;

f) a szarmazasi orszag, amennyiben ismert;
g) a HR kod (kodok);

h) a karatsuly és az érték.

A Bizottsag a 22. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban
meghatarozhatja e jelentés formajat, hogy megkdnnyitse a tanusitasi
rendszer mikodésének figyelemmel kisérését.

(2) A Kkozosségi hatosagnak az igazolas céljabdl benyujtott, a
12. cikk (4) bekezdése szerint eldirt tanusitvanyok eredeti példanyat,
valamint az exportdroktdl kapott minden informaciot legalabb harom
évig meg kell 6riznie a kozosségi tanusitvany kibocsatasanak és érvé-
nyesitésének aladtdmasztasara.

Az eredeti tanusitvanyokat a Bizottsag, vagy a Bizottsag altal kijelolt
személyek vagy testiiletek rendelkezésére kell bocsatani kiilondsen azért,
hogy megvalaszoljak a KF tantsitasi rendszere keretén beliil felmeriilé
kérdéseket.

16. cikk

(1) A Bizottsag konzultaciot folytat a részes felekkel azon gyakorlati
megoldasokrol, amelyekkel igazolas szerezhetd be a kozosségi hatdsag
altal érvényesitett tanusitvany alapjan a Kozosségb6l kivitt nyers
gyémantok behozatalarol.

(2) E konzultaciok alapjan a Bizottsag a 22. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal Osszhangban megallapitja az ilyen visszaigazolasra
vonatkoz6 iranymutatasokat.
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IV. FEJEZET
SZAKMAI ONSZABALYOZAS

17. cikk

(1) A nyersgyémant-keresked6ket képviseld olyan szervezetek,
amelyek a KF tantsitasi rendszere végrehajtasanak céljabdl biztositék-
rendszert hoztak létre és szakmai Onszabalyozast alkalmaznak, kérhetik
a Bizottsagtol az V. mellékletben szerepld listara torténd felvételiiket
kozvetleniil, vagy a megfeleld kozosségi hatosagon keresztiil.

(2) A listara tortén6 felvétel kérelmezésekor a szervezetnek

a) meggy6z0 modon bizonyitania kell, hogy olyan szabalyokat és
rendelkezéseket fogadott el, amelyek alapjan a nyers gyémantokkal
foglalkoz6 akar természetes, akar jogi személy tagjai kotelezettséget
vallalnak arra, hogy legkésébb a 29. cikk (3) bekezdésében emlitett
cikkek alkalmazasanak idépontjatol:

i. az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa vonatkoz6 hatérozatai és a
kimberleyi folyamat tanusitasi rendszer rendelkezéseivel Ossz-
hangban csak torvényes forrasbol szerzett gyémantokat értéke-
sitenek és a nyers gyémantok minden egyes értékesitését kisérd
szamlan irasban garantaljak, hogy sajat ismereteik és/vagy a
nyers gyémantok szallitdja altal adott irasbeli biztositékok
alapjan az értékesitett nyers gyémantok nem konfliktusban
szerepet jatszo gyémantok;

ii. biztositjadk, hogy a nyers gyémantok valamennyi értékesitését
egy olyan szamla kiséri, amely tartalmazza az emlitett aldirt
garanciat, egyértelmiien meghatdrozva az eladot, a vevét és
azok székhelyét, az eladd hozzaadottértékado-azonositdszamat,
adott esetben, az értékesitett arucikkek mennyiségét/tomegét €s
minGsitését, az ligylet értékét és a szallitas idSpontjat;

iii. nem vasarolnak nyers gyémantot gyaniis vagy ismeretlen érté-
kesitési forrasokbdl és/vagy a KF tanusitasi rendszerében részt
nem vevl orszagokbol,

iv. nem vasarolnak nyers gyémantokat olyan forrasbol, amelyrdl
egy megfelelé és jogilag kotelezd eljarast kovetden megallapi-
tottdk, hogy megsértette a konfliktusban szerepet jatszo
gyémantok kereskedelmére vonatkozé korméanyzati jogsza-
balyokat és rendelkezéseket;

v. nem vasarolnak nyers gyémantokat olyan régidban vagy olyan
régiobol, amely valamely kormanyzati vagy KF tantsitasi
rendszerébe tartoz6 hatdsag altal kibocsatott értesitésben
szerepel, miszerint a konfliktusban szerepet jatszo gyémantok
abbol a régiobol szarmaznak, illetve ott beszerezhetdk;

vi. tudatosan nem adnak-vesznek a konfliktusban szerepet jatszo
gyémantokat, illetve mdasokat a konfliktusban szerepet jatszo
gyémantok adasvételében nem segitenek;

vii. biztositjak, hogy a gyémantkereskedelmen beliill valamennyi
nyers gyémantot vasarld vagy értékesitd alkalmazott teljes
kort tajékoztatast kapjon a konfliktusban szerepet gyémantok
kereskedelmét korlatozd kereskedelmi hatarozatokrol — és
korméanyzati rendelkezésekrol;
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viil. a szallitoktdl kapott és a vasarlok felé kibocsatott szamlakrol
nyilvantartast vezetnek és azt legalabb harom évig megoérzik;

ix. felkérnek egy fiiggetlen konyvvizsgaldot annak igazolasara, hogy
e nyilvantartasokat pontosan hoztak 1étre és vezetik, valamint,
hogy nem torténtek olyan iigyletek, amelyek nem feleltek meg
az i.—viii. alpontban emlitett kotelezettségvallalasoknak,
illetéleg, hogy az e kotelezettségvallalasoknak meg nem feleld
igyleteket szabalyszeriien bejelentették a megfelelé kozosségi
hatdsagnak;

és

b) meggy6z6 bizonyitékot szolgaltatnak arra vonatkozélag, hogy olyan
szabalyokat és rendelkezéseket fogadtak el, amelyek a szervezetet
kotelezik:

i. azon tag kizardsara, amelyrdl a szervezet a sajat maga altal
megfeleléen elvégzett vizsgalat utan megallapitotta, hogy
sulyosan megsértette a fent emlitett kotelezettségvallalasokat; és

il. e tag kizarasanak a kozzétételére, ¢s a Bizottsag errdl torténd
értesitésére;

iii. a konfliktusban szerepet jatsz6 gyémantokra vonatkozo
valamennyi korményzati és KF tanUsitdsi rendszerével
kapcsolatos torvény, rendelet és iranymutatds megismertetésére,
valamint a kotelez érvényli, megfeleld eljarast kovetéen az e
torvényeket és rendeleteket megsértd természetes vagy jogi
személyek nevének kozlésére valamennyi tagjaval;

valamint

c) a Bizottsag ¢és a megfeleld kozosségi hatosag rendelkezésére
bocsatanak egy teljes listat, amely tartalmazza a nyers gyémantok
kereskedelmében részt vevd valamennyi tagjukat, ideértve azok teljes
nevét, cimét, székhelyét és minden egyéb informaciot, ami
hozzajarul ahhoz, hogy elkeriiljék a téves azonositast.

(3) Az e cikk hatalya ala tartozo szervezetek a listara torténd felvétel
iranti kérelmet kovetden a tagsagban bekdvetkezett valtozasokrdl hala-
déktalanul értesitik a Bizottsagot és azon tagallam kozosségi hatdsagat,
amelyben azok letelepedtek vagy 1étrejottek.

(4) A 22. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Osszhangban a
Bizottsag az V. mellékletben minden olyan szervezetet felsorol, amely
megfelel e cikk kovetelményeinek. Valamennyi kozosségi hatosaggal
kozli a listara felvett szervezetek tagjainak nevét és egyéb fontos
adatait, valamint az azokban bekovetkezett barmely valtozast.

(5) a) A listara felvett szervezet, vagy annak barmely tagja a
megfeleld kozdsségi hatésag szamara hozzaférést biztosit
barmely olyan informdacidhoz, amely sziikséges lehet a biztosi-
tékrendszer és a szakmai Onszabalyozas megfeleldé miiko-
désének értékeléséhez. Amennyiben a koriilmények indo-
koljak, ez a kozosségi hatosag kiegészitd biztositékokat
kérhet arra vonatkozoan, hogy a szervezet képes megbizhatod
rendszer fenntartasara;

b) a megfeleld kdzosségi hatosag értékelésérdl évente tajékoztatja
a Bizottsagot.
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(6) Amennyiben a rendszer rendeltetésszeri muikddésének megfi-
gyelése kozben a kozosségi hatésag valamely tagallamban hiteles
informaciot szerez arra vonatkozéan, hogy a listara felvett, e cikk
hatalya ala tartozo, és az adott tagallamban letelepedett és ott honos
szervezet vagy annak az adott tagallamban letelepedett vagy ott lakd
tagja megsérti e cikk rendelkezéseit, az ligyet kivizsgalja annak megal-
lapitasa érdekében, hogy e cikk rendelkezéseit valoban megsértették-e.

(7) a) Amennyiben a Bizottsagnak hiteles informaciéja van arra
vonatkozoan, hogy valamely listara felvett szervezet vagy
annak valamely tagja megsérti e cikk rendelkezéseit, az azon
tagallam kozosségi hatosagat kéri fel a helyzet kivizsgalasara,
amelyben a szervezet vagy annak tagja letelepedett, vagy ott
lakik. Az ilyen kérelem alapjan a megfelel6é kozosségi hatdsag
haladéktalanul kivizsgalja az ligyet, és megfelelden tajé-
koztatja a Bizottsagot a megallapitasairol.

b) Amennyiben a Bizottsag a jelentések, felmérések vagy egyéb,
az ligyhoz tartozo informacié alapjan arra a kovetkeztetésre
jut, hogy a biztositékok rendszere és a szakmai 6nszabalyozas
nem miikdodik megfeleléen és a kérdéssel nem kielégitéen
foglalkoztak, a Bizottsig a 22. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal Gsszhangban megteszi a sziikséges intézke-
déseket.

(8)  Amennyiben valamely vizsgalat soran arra a kovetkeztetésre
jutnak, hogy a szervezet megsérti ¢ cikk rendelkezéseit, azon tagallam
kozosségi hatosaga, amelyben a szervezet letelepedett vagy honos, hala-
déktalanul értesiti err6l a Bizottsagot. Ezt kovetden a Bizottsag a
22. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban meghozza a
megfeleld intézkedéseket, hogy ezt a szervezetet tordlje az V. melléklet
listajarol.

(9) Amennyiben a listan szereplé szervezet, illetve annak egy vagy
tobb tagja olyan tagallamban telepedett le vagy lakik, amely nem jelolt
ki kozosségi hatosagot e cikk alkalmazasara, a szervezet vagy annak
tagjai tekintetében a Bizottsagot kell k6zosségi hatosagnak tekinteni.

(10) Az e cikk hatalya ald tartozo szervezetek vagy azok tagjai —
amelyek nem kozosségi részes fél teriiletén jarnak el — akkor tekinthetok
e cikk rendelkezéseinek megfelelonek, amennyiben megfelelnek azon
szabalyoknak és rendelkezéseknek, amelyeket e részes fél hatarozott
meg a kimberleyi folyamat tanusitasi rendszer végrehajtasara.

V. FEJEZET
TRANZIT

18. cikk

A 4., 11., 12. és 14. cikk nem alkalmazhat6 olyan nyers gyémantokra,
amelyeket kizardlag abbdl a célbdl 1éptettek be a Kozosség teriiletére,
hogy valamely nem kozosségi részes félnek tovabbszallitsak azzal a
feltétellel, hogy sem a nyers gyémantok szallitasara hasznalt eredeti
csomagolason, sem a résztvev$ illetékes hatosaga altal kibocsatott
eredeti kisérd tanusitvanyon nem tortént modositas a kozosségi
teriiletre torténé belépéskor és kilépéskor, valamint a tranzitcélt a
kisérd tanusitvany vilagosan igazolja.
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VI. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

19. cikk

(1) A tagallamok sajat teriiletiikon egy vagy tobb hatosagot jelol-
hetnek ki kozosségi hatosagként és szamukra kiilonb6zo feladatokat
adhatnak.

(2) A kozosségi hatosagot kijelold tagallamok a Bizottsag rendel-
kezésére bocsatjak azon informacidkat, amelyek azt mutatjak, hogy az
altaluk kijelolt kozosségi hatosagok megbizhatdan, pontosan, haté-
konyan és megfelelden teljesitik az e rendelet altal eldirt feladatokat.

(3) A tagallamok korlatozhatjak azon pontok szamat, ahol az e rende-
letben meghatarozott alakisagokat elvégezhetik. Err6l tajékoztatjak a
Bizottsagot. Az (1) és (2) bekezdésben meghatarozott informacio
alapjan és a 22. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Gsszhangban
a Bizottsdg a III. mellékletben listdt vezet a kozdsségi hatdsagokrol,
azok székhelyérdl és a rajuk bizott feladatokrol.

(4) A kozosségi hatosagok a gazdasagi szereploktdl a 4. és 14. cikkel
Osszhangban dijat kérhetnek a tantsitvany elkészitéséért, kibocsatasaért
és/vagy érvényesitéséért, valamint a fizikai vizsgalataért. E dij 0sszege
azonban semmilyen koriilmények kozott nem haladhatja meg azt a
koltséget, amely az illetékes hatdsdgnal az érintett tevékenységgel
kapcsolatban felmeriilt. Vamot vagy hasonldé dijat nem lehet kivetni
az ilyen tevékenységekkel kapcsolatban.

(5) A tagallamok tajékoztatjak a Bizottsagot a 4. cikk (5) bekezdése
szerinti valasztasukrol vagy annak utolagos valtozasairdl.

(6) A Bizottsag modosithatja a kdzosségi tantsitvany elbirasait, hogy
a KF tantsitasi rendszere céljait tekintve javitsa annak biztonsagossagat,
kezelését és mitkodését.

20. cikk

A KF tanusitasi rendszere elndksége szamara rendelkezésre allo és/vagy
a részes felek altal rendelkezésre bocsatott vonatkozo informacio alapjan
a Bizottsag modosithatja a részes felek és azok illetékes hatdsagainak
listajat.

21. cikk

(1) A Bizottsag a kimberleyi folyamat tantsitasi rendszer részes fele.

(2) A Bizottsag — amely a Kozosséget képviseli a kimberleyi
folyamat tantsitasi rendszerben — a KF tanusitasi rendszere optimalis
végrehajtasat igyekszik biztositani, kiilonosen a résztvevokkel torténd
egyiittmikodésen keresztiil. E célbol a Bizottsag kiilondsen informaciot
cserél a részes felekkel a nyers gyémantok nemzetkozi kereskedelmérdl,
és adott esetben egyiittmikodik a tevékenységek feliigyeletében és a
felmeriild vitak megoldasaban.
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22. cikk

(1) A8, 10, 15, 16, 17. és 19. cikk szerinti feladatainak teljesitése
sordan a Bizottsdgot egy bizottsag segiti (a tovabbiakban: a bizottsag).

(2) Amennyiben e bekezdésre torténik hivatkozas, a 1999/468/EK
hatarozat 4. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468/EK hatarozat 4. cikkének (3) bekezdésében meghatarozott
idészak tiz munkanap.

(3) A bizottsag elfogadja sajat eljarasi szabalyzatat.

23. cikk

A 22. cikkben emlitett bizottsag megvizsgalhat barmely, e rendelet
alkalmazasaval kapcsolatos kérdést. Ilyen kérdéseket az elndk vagy
valamely tagallam képvisel6je vethet fel.

24. cikk

(1) Barmely, a 3., 4., 6., 7., 11., 12., 13., 17. vagy 18. cikk ala
tartozo tevékenységgel kozvetleniil vagy kozvetve kapcesolatos szolgal-
tatast végzo természetes vagy jogi személynek megfeleld koriiltekin-
téssel kell eljarnia annak megallapitasa érdekében, hogy azon tevéke-
nységek, amelyek tekintetében szolgaltatasokat nyujt, megfelelnek-e
ezen rendelet rendelkezéseinek.

(2) Tilos az olyan tevékenységekben tudatosan és szandékosan részt
venni, amelyek célja vagy kovetkezménye kozvetleniil vagy kozvetve e
rendelet rendelkezéseinek megkeriilése.

(3) A Bizottsagot értesiteni kell minden olyan informaciordl, amely
azt jelzi, hogy e rendelet rendelkezéseit megkeriilik vagy megkeriilték.

25. cikk

Az e rendelettel 6sszhangban szolgaltatott informaciét csak arra a célra
lehet felhasznalni, amelyre azt szolgaltattak.

Az olyan informaciéra, amely jellegét tekintve bizalmas vagy amelyet
bizalmi alapon szolgaltattak, szakmai titoktartasi kotelezettség
vonatkozik. A Bizottsdg az ilyen informaciot nem teheti kozzé az
informaciot szolgaltatd személy kifejezett engedélye nélkiil.

Az ilyen informacid kozzététele azonban megengedett, amennyiben a
Bizottsag azt koteles vagy jogosult megtenni, kiilondsen birdsagi elja-
rasokkal kapcsolatban. Az ilyen kozlésnél figyelembe kell venni az
érintett személy arra iranyuld jogos érdekeit, hogy iizleti titkait ne
tarjak fol.

E cikk nem zarja ki az altalanos informaciok Bizottsag altal torténd
kozzétételét. Az ilyen kozzététel nem megengedett, amennyiben az
Osszeférhetetlen az ilyen informacid eredeti céljaval.

A titoktartasi kotelezettség megsértése esetén az informacio szolgaltatoja
jogosult arra, hogy az esettdl fliggben kérje az informacio torlését,
figyelmen kiviil hagyasat vagy helyesbitését.
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26. cikk

Az e rendelet betartdsa nem mentesiti a természetes vagy jogi személyt
az egyéb kozosségi vagy nemzeti jogszabdlyok szerinti més kotele-
zettségei teljes vagy részbeni teljesitése alol.

27. cikk

A tagallamok meghatarozzak az e rendelet rendelkezéseinek megsértése
esetén alkalmazandd szankcidkat. Az ilyen szankcioknak hatékonynak,
ardnyosnak és visszatartd erejlinek kell lenniiik, valamint meg kell
akadalyozniuk, hogy a szabalysértésért felelds személyek tevékenységiik
gazdasagi hasznahoz hozzijussanak.

Amennyiben sziikséges, az ilyen célt szolgalo jogszabalyok elfogadasaig
az e rendelet rendelkezései megsértése esetén alkalmazandd szankciok
adott esetben a 303/2002/EK rendelet 5. cikke érvényesitése érdekében
a tagallamok altal megallapitott szankciok.

28. cikk

E rendeletet kell alkalmazni:

a) a Kozosség teriiletén, ideértve annak légterét, illetve valamely
tagallam joghatosaga ala tartozd barmely repiilégép vagy hajo
fedélzetét;

b) valamely tagallam barmely allampolgara ¢és barmely olyan jogi
személy, testiilet vagy szervezet tekintetében, amelyet valamely
tagallam joga szerint jegyeztek be vagy hoztak 1étre.

29. cikk

(1) Ez a rendelet az Furdpai Kézosségek Hivatalos Lapjaban vald
kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

(2) A Bizottsag évente — vagy sziikség esetén mas idépontban —
jelentést tesz a Tanacsnak e rendelet végrehajtasardl és a rendelet feliil-
vizsgalatanak vagy hatdlyon kiviil helyezésének sziikségességérol.

3) A3,4,5,10, 11, 12, 13, 14, 15. és a 18. cikket 2003.
februar 1-jétol kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando
valamennyi tagallamban.
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I MELLEKLET

A KIMBERLEYI FOLYAMAT TANUSITASI RENDSZERE

PREAMBULUM

A RESZTVEVOK,

— FELISMERVE, hogy a konfliktusban szerepet jatszo gyémantokkal folytatott
kereskedelem nemzetkozileg stlyos aggodalmat kelt, mivel kozvetleniil
kapcsolatba hozhaté a fegyveres konfliktusok gerjesztésével, a torvényes
kormanyok meggyengitésére és megdontésére iranyuld lazadé mozgalmakkal
és a fegyverek, kiilondsen a konnyl és kézi léfegyverek tiltott kereske-
delmével és elterjedésével;

— FELISMERVE TOVABBA a konfliktusban szerepet jatszo gyémantok keres-
kedelmével finanszirozott konfliktusoknak a békére, az érintett teriileteken é16
emberek biztonsagara és az emberi jogoknak az ilyen konfliktusokban
elkovetett sulyos és rendszeres megsértésére gyakorolt rombold hatésat;

— MEGALLAPITVA az ilyen konfliktusoknak a regionalis stabilitisra
gyakorolt negativ hatasat, valamint a nemzetkozi béke és biztonsag fennt-
artasara vonatkoz6, az ENSZ Alapokmanya altal az allamokra rott kotele-
zettségeket;

— TUDATABAN ANNAK, hogy siirgés nemzetkozi intézkedés sziikséges
annak megakadalyozasara, hogy a konfliktusban szerepet jatsz6 gyémantok
negativan befolyasoljak a torvényes gyémantkereskedelmet, amely szamos
termeld, feldolgozo, exportald és importald allam, kiilonosen fejlodé allam,
gazdasaganak lényeges eleme;

— EMLEKEZTETVE az ENSZ Biztonsagi Tanicsinak az ENSZ Alapokmany
VII. fejezete szerinti valamennyi vonatkozé hatdrozatdra, ideértve a
1173/1998, 1295/2000, 1306/2000) ¢és 1347/2001 szdml hatarozat
vonatkoz6 rendelkezéseit, és azzal a szdndékkal, hogy hozzjaruljanak az e
hatdrozatokban meghatarozott intézkedések végrehajtasdhoz és tamogassak
azokat;

— KIEMELVE az ENSZ Kozgytilésének a konfliktusban szerepet jatszo
gyémantokkal folytatott kereskedelemnek a konfliktusok tdmogatasaban
betoltott szerepérdl szoldo 55/56 (2000) szamu hatarozatat, amely arra hivja
fel a nemzetkozi kozosséget, hogy haladéktalanul és koriiltekintden fontolja
meg hatékony és pragmatikus intézkedések elfogadasat e probléma megoldasa
érdekében;

— KIEMELVE TOVABBA az ENSZ Kozgyiilésének az 55/56 szamu hataro-
zataban szerepld ajanlasat, amely azt irja eld, hogy a nemzetkozi kozosség
részletes javaslatot dolgozzon ki egy egyszerli és hatékony nemzetkdzi nyers
gyémant tanusitasi rendszerre, amely elsdsorban a nemzeti tanusitasi rends-
zerekre és egy nemzetkozileg elfogadott minimalis normarendszerre épiil;

— EMLEKEZTETVE arra, hogy a kimberleyi folyamat — amelyet azért hoztak
létre, hogy megoldast talaljanak a konfliktusban szerepet jatszo gyémantok
nemzetk6zi problémajara — kiterjedt az érintett érdekeltekre, nevezetesen a
termeld, exportald és importald allamokra, a gyémantiparra és a civil tarsa-
dalomra;

— MEGGYOZODVE arrél, hogy a konfliktusban szerepet jatszo gyémantoknak
a fegyveres konfliktusok tamogatasiaban jatszott szerepét nagymértékben
csokkenteni lehet egy, a nyers gyémantokra vonatkozé tantsitasi rendszer
bevezetésével, melynek célja a konfliktusban szerepet jatsz6 gyémantok
kizarasa a torvényes kereskedelembdl;
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— EMLEKEZTETVE arra, hogy a kimberleyi folyamat figyelembe vette, hogy
egy nemzeti jogszabalyokon és gyakorlaton, valamint a nemzetkézileg elfo-
gadott minimalis normak betartasan alapuld nemzetkézi nyersgyémant-
tantsitasi rendszer a leghatékonyabb, amellyel a konfliktusban érintett
gyémantok problémajat orvosolni lehet;

— ELISMERVE kiilondsen Angola, a Kongéi Demokratikus Koztarsasag,
Guinea ¢és Sierra Leone, valamint a tobbi fébb termeld, exportalo és
importalé orszdg kormanyai, valamint a gyémantipar és kiilondsen a
Gyémant Vilagtanacs és a civil tarsadalom altal az e probléma orvoslasara
mar megtett fontos kezdeményezéseket;

— UDVOZOLVE a gyémantipar 4ltal bejelentett Onkéntes Onszabalyozasi
kezdeményezéseket és felismerve, hogy az ilyen Onkéntes Onszabalyozasi
rendszer hozzajarul a nyers gyémantok nemzetkdzi tanusitasi rendszerén
alapulo hatékony belsd ellendrzési rendszer biztositdsahoz;

— FELISMERVE, hogy a nyers gyémantok nemzetkdzi tanusitdsi rendszere
csak akkor lesz hiteles, ha sajat teriiletén valamennyi részes fél létrehozta a
nyersgyémant-termelés, -exportalas és -importalas lancaban a konfliktusban
szerepet jatszo gyémantok jelenlétének kizarasara szolgald belsd ellendrzési
rendszert, figyelembe véve, hogy a termelési modszerekben ¢és kereskedelmi
gyakorlatban meglévé kiilonbségek, valamint az intézményi ellendrzés
kiilonbségei eltérd megkozelitést kovetelhetnek meg a minimalis normak
teljesitése tekintetében;

— FELISMERVE TOVABBA, hogy a nyers gyémantok nemzetkozi tanisitasi
rendszerének Osszhangban kell lennie a nemzetkdzi kereskedelemre
vonatkoz6 nemzetkdzi joggal;

— ELISMERVE, hogy az allami szuverenitast, az egyenldség, a kolcsonos
elényok és az egyetértés alapelveit teljes mértékben tiszteletben kell tartani,

A KOVETKEZO RENDELKEZESEKET AJANLJA:

1. RESZ
Fogalommeghatarozasok

A nyers gyémantok nemzetkdzi tanusitdsi rendszere (a tovabbiakban: tantsitasi
rendszer) alkalmazasaban:

KONFLIKTUSBAN SZEREPET JATSZO GYEMANTOK a lazadd mozgalmak
vagy azok szOvetségesei altal a torvényes kormanyok megdontésére iranyulod
konfliktusok finanszirozasara felhasznalt nyers gyémant, amint azt az ENSZ
Biztonsagi Tanacsanak vonatkozé hatdrozatai — amennyiben hatalyban
maradnak — illetve a jovében elfogadasra keriild hatarozatai megallapitjak, és
amint az ENSZ-kozgytilés 55/56 szami hatarozata, vagy az ENSZ kozgytilése
altal a jovoben elfogadasra keriild egyéb hasonlod hatarozatok értelmezik vagy
elismerik.

SZARMAZASI ORSZAG az az orszag, ahol a nyersgyémant-szallitmanyt kiban-
yasztak vagy kifejtették;

FELADASI ORSZAG az az utolso részes fél, ahonnan az importokmanyok
szerint a nyersgyémant-szallitmanyt kivitték;

GYEMANT az izometrikus rendszer szerint tiszta kristalyos szénbél allo
természetes asvany, amelynek a keménysége a MOHS (karcolési) skalan 10,
fajsulya megkozelitdleg 3,52 és torésmutatdja 2,42;

KIVITEL valamely résztvevé foldrajzi teriilete barmely részérél torténd
kiléptetés, az onnan torténd kivitel,
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EXPORTALO HATOSAG azt a résztvevé altal megjeldlt hatésag (hatdsagok)
vagy testillet (testiiletek), amely(ek) teriiletét a nyersgyémant-szallitmany
elhagyja, és amelyek jogosultak a Kimberley Folyamat tanusitvanyainak érvénye-
sitésére;

VAMSZABAD TERULET valamely részes fél teriiletének az a része, ahol az
oda bevitt arut a vamok és adok tekintetében altalaban vamteriileten kiviili arunak
tekintik;

BEHOZATAL valamely részes fél foldrajzi teriiletére torténd beléptetés, vagy az
oda torténé behozatal,

IMPORTALO HATOSAG az a részes fél altal kijelolt hatosag (hatosagok) vagy
testiilet (testiiletek), amely(ek) teriiletére a nyersgyémant-szallitmanyt behozzak,
és amely a behozatallal kapcsolatos valamennyi alakisagot elvégzi, kiilondsen a
kimberley folyamat tantsitvanyainak ellendrzését;

KIMBERLEY FOLYAMAT SZERINTI TANUSITVANY meghatarozott
kiilalaka, nem hamisithaté okmany, amely tantsitja, hogy a nyersgyémant-szal-
litmany a tanusitasi rendszer kovetelményeinek megfeleld;

MEGFIGYELOQ a civil tarsadalomnak, a gyémantiparnak, a nemzetkozi szerveze-
teknek és a nem részes orszagoknak a plenaris iilésre meghivott képvisel6i;

CSOMAG egy vagy tobb olyan gyémant, amelyeket egybecsomagoltak és nem
egyedileg kezelnek;

VEGYES SZARMAZASU CSOMAG olyan kiildemény, amely két vagy tdbb
szarmazasi orszagbol szarmazo nyers gyémantot tartalmaz;

RESZES FEL olyan allam vagy regionalis gazdasagi integraciés szervezet,
amelyre a tansitasi rendszer vonatkozik;

REGIONALIS GAZDASAGI INTEGRACIOS SZERVEZET olyan szuverén
allamokbol allo szervezet, amelyre az allamok a tanusitasi rendszer altal szabal-
yozott tigyekben illetékességiiket atruhaztak;

NYERS GYEMANT megmunkalatlan vagy egyszeriien fiirészelt, hasitott vagy
nagyjabol méretre csiszolt, és a harmonizalt aruazonositd6 és kodrendszer
7102 10, 710221, 7102 31 szamai (a tovabbiakban: HR-kod) ala tartozo
gyémant;

SZALLITMANY egy vagy t6bb csomag, amelyet importalnak vagy exportalnak;

ARUTOVABBITAS a résztvevé vagy nem résztvevd teriiletén keresztiil torténd
fizikai athaladas, atrakodassal, raktarozassal vagy a szallitasi mod megvalto-
zasaval, amennyiben az ilyen athaladas csupan része annak a teljes utnak,
amely a részes vagy nem részes fél hatarain tul kezdédik és végzodik, és a
teriiletén at vezet.

II. RESZ
A kimberleyi folyamat szerinti tanuisitvany

Minden részes fél koteles biztositani, hogy:

a) a kimberleyi folyamat szerinti tanusitvany (a tovabbiakban: tanusitvany) az
exportalt nyers gyémantok valamennyi szallitmanyat kisérje;

b) a tantsitvanyok kibocsatasara vonatkozo eljarasa megfeleljen a kimberleyi
folyamat alapvetd, a IV. szakaszban megallapitott szabalyainak;
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c) a tanusitvanyok megfeleljenek az 1. mellékletben meghatarozott minimalis
kovetelményeknek. Amig e kovetelményeknek megfelelnek, a részes felek
tanfsitvanyaikat illetden sajat jogkoriikben kiegészité jellemzOket allapi-
thatnak meg, példaul azok formaja, a kiegészité adatok vagy a biztonsagi
elemek tekintetében;

d) az érvényesités céljabol az elndkon keresztiil az 1. mellékletben meghataro-
zottak szerint értesiti az Osszes tObbi részes felet a tanusitvanyanak jell-
emz0irdl.

III. RESZ

Kotelezettségvallalaisok a nyers gyémantok nemzetkozi kereskedelme
tekintetében

Valamennyi részes fél koteles:

a) barmely részes fél teriiletére bevitt nyersgyémant-szallitmanyok tekintetében
el6irni, hogy az ilyen szallitmanyt szabalyszerlien érvényesitett tantsitvany
kisérje;

b) barmely résztvevd teriiletérdl kivitt nyersgyémant-szallitmanyok tekintetében:

— megkovetelni a megfeleléen érvényesitett tanusitvanyt,

— biztositani, hogy az atvétel igazoldsat haladéktalanul megkiildjék az
érintett exportald hatésagnak. Az igazolasnak legalabb a tanusitvany és
a csomagok szadmadra, a karatsulyra és az importdr és exportdr adataira kell
kiterjednie,

— eldirni, hogy a tantsitvany eredeti példanya legalabb harom évig hozza-
férheté legyen;

C

~

biztositani, hogy nem részes orszag teriiletérdl illetve teriiletére nyersgyémant-
szallitmanyt nem importalnak, illetve exportalnak;

d

N

elismerni, hogy azon részes feleknek, amelyek teriiletén a szallitmanyok
athaladnak, nem kell megfelelni a fenti a) és b) pont, valamint a II. szakasz
a) pontja kovetelményeinek, feltéve hogy azon részes félnek a kijelolt
hatosagai, amelynek a teriiletén a szallitmany athalad, biztositjak, hogy a
szallitmany valamely meghatarozott allam felé Ggy hagyja el teriiletét,
ahogyan azt oda beléptették (példaul felbontatlanul vagy ép fémzarral).

IV. RESZ
Belsé ellenérzések
A részes felek kotelezettségvallalasai

Valamennyi részes fél koteles:

a) a teriiletére behozott, illetve az onnan kivitt nyersgyémant-szallitmanyokbol a
konfliktusban szerepet jatszo gyémantok kizarasara tervezett belsé ellendrzési
rendszert felallitani;

b) importald és exportaldo hatdsagot (hatosagokat) kijelolni;

c) biztositani, hogy a nyers gyémantokat jogosulatlan felnyitas ellen védett
csomagokban importaljak, illetve exportaljak;

d) a tanusitasi rendszer végrehajtasa vagy kikényszeritése érdekében — sziikség
szerint — megfelelé torvényeket vagy rendeleteket elfogadni vagy moddositani,
és a szabalysértések tekintetében visszatarto és aranyos biintetéseket
alkalmazni;
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e) Osszegylijteni és vezetni a hivatalos termelési, behozatali és kiviteli adatokat,
az ilyen adatokat Osszeéllitani és azokat az V. szakasz rendelkezéseivel 0ssz-
hangban cserélni;

f) a bels6 ellendrzési rendszer 1étrehozasakor figyelembe venni — sziikség esetén
— a bels6 ellendrzésekre a II. mellékletben elbirt tovabbi valasztasi lehet6-
ségeket és ajanlasokat.

A szakmai Onszabalyozas alapelvei

A résztvevok elfogadjak, hogy az e dokumentum preambuluméaban emlitett
szakmai Onszabalyozas Onkéntes rendszere olyan, az egyes vallalatok fiiggetlen
konyvvizsgaloi ellenérzésén alapulod és a szakma altal meghatarozott belsé szank-
ciokkal alatamasztott biztositéki rendszert ir eld, amely lehetové teszi, hogy a
kormanyzati hatosagok teljes mértékben nyomon kovethessék a nyers gyéman-
tokkal kapcsolatos tigyleteket.

V. RESZ
Egyiittmiikodés és atlathatésag

A részes felek

a) az elnokon keresztiil atadjak egymasnak az e tantsitasi rendszer rendelkezé-
seinek végrehajtasaért felelds kijelolt hatosagaikat vagy testiileteiket azonositd
informaciot. Az elnokon keresztiil valamennyi résztvevé tajékoztatja a tobbi
résztvevot — lehetéleg elektronikus formaban — a vonatkozo torvényeirdl,
rendeleteirdl, szabalyairol, eljarasairdl és gyakorlatarol, és az ilyen informaciot
sziikség szerint naprakéssz¢é teszi. Ennek tartalmaznia kell egy angol nyelvii
Osszegzést az ilyen informacié 1ényegérol;

b) a statisztikai adatokat Gsszesitik, és az elnokon keresztiil valamennyi részes fél
szamara elérhet6vé teszik a III. mellékletben meghatarozott alapelvekkel Gssz-

hangban;

=
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~

szabalyos id6kozonként kicserélik tapasztalataikat és az egyéb vonatkozo
informaciot, ideértve a sajat értékelésiiket is, abbol a célbol, hogy minden
esetben a legjobb gyakorlatot kovessék;

d) fogadjak a tobbi részes féltdl szarmazo, segitségnyujtasra iranyuld felkéréseket
a tantsitasi rendszer miikodésének javitasaban a teriiletiikon;

e) az elnokon keresztiil tajékoztatjak a tobbi részes felet, amennyiben ugy vélik,
hogy a masik részes fél torvényei, rendeletei, szabalyai, eljarasai vagy
gyakorlata nem biztositjak a konfliktusban érintett gyémantok kizarasat;

f) egyiittmiikodik a tobbi részes féllel, hogy megkiséreljék megoldani a varatlan
koriilményekb6l ad6dé problémakat, amelyek miatt a tanusitvanyok kibocsa-
tasara vagy elfogadasara vonatkoz6 minimalis kovetelményeket esetleg nem
teljesitik, valamint tajékoztatjadk az Osszes tobbi részes felet a tapasztalt
problémak 1ényegérél és a megoldasokrol,

g) megfelelé hatésagaikon keresztiil 6sztonzik a blniild6z6 szerveik és vams-
zerveik kozotti szorosabb egytittmitkodést.

VI. RESZ
Adminisztrativ iigyek
ULESEK

1. A részes felek és a megfigyel6k évente teljes iilést tartanak, valamint
egyéb alkalmakkor is iiléseznek, amennyiben a részes felek azt sziiksé-
gesnek itélik a tanusitasi rendszer hatékonysaganak megvitatasa céljabol.
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2. A részes felek az elsd teljes iilésen elfogadjak az ilyen iilések eljarasi
szabalyzatat.
3. Az tléseket az elnokséget ado orszagban kell tartani, kivéve amennyiben

valamely részes fél vagy nemzetkozi szervezet felajanlja, hogy vendégiil
latja az iilést, és ezt az ajanlatot elfogadjak. A vendéglatd orszagnak meg
kell konnyitenie az ilésen részt vevd személyek beléptetésének alaki-
sagait.

4. Minden teljes iilés végén elnokot kell valasztani, hogy a kdvetkezo teljes
iilés végeéig elnokoljon a teljes tiléseken, az esetlegesen megalakitandd ad
hoc munkabizottsdgokban és egyéb kiegészitd testiiletekben.

5. A részes felek hatarozataikat konszenzussal hozzak meg. Amennyiben
ilyen konszenzus elérése lehetetlennek bizonyul, az elndk konzultacidkat
folytat.

ADMINISZTRATIV TAMOGATAS

6. A tanUsitdsi rendszer hatékony irdnyitdsdhoz adminisztrativ tdmogatéas
sziikséges. Az ilyen tdmogatds modjat és mikodését az ENSZ
Kozgyiilés jovahagyasat kovetd elsd teljes iilésen kell megvitatni.

7. Az adminisztrativ tdmogatas az alabbi funkciokat dlelheti fel:

a) kommunikacios, informacidcsere és tanacskozasi csatorna biztositasa a
részes felek kozott az e dokumentumban meghatdrozott ligyek tekin-
tetében;

b) a részes felek V. szakasz alapjan kozolt térvényeinek, rendeleteinek,
szabalyainak, eljarasainak, gyakorlatanak és statisztikai gyijtemé-
nyének valamennyi részes fél szamara hozzaférhet6vé tétele;

c) a teljes iilések és a munkacsoportiilések szamara dokumentumok
elokészitése és adminisztrativ tamogatast biztositasa;

d) tovabbi feladatok ellatasa a teljes iilés vagy a teljes iilés altal kijelolt
valamely munkacsoport meghatarozasa szerint.

RESZVETEL

8. A tanusitasi rendszerben torténd részvétel globalisan és megkiilonbozte-
téstl mentesen nyitva all az e rendszer kovetelményeinek teljesitésére
hajland6 és képes minden jelentkez6 szamara.

9. A tanusitasi rendszerben részt venni szandékozo barmely jelentkezd diplo-
maciai Gton kozli az elndkkel e szandékat. E kozlésnek tartalmaznia kell
az V. szakasz a) bekezdésében eldirt informdciot és azt egy honapon beliil
valamennyi részes fél szamara tovabbitani kell.

10. A részes felek szandékaban all a civil tarsadalom, a gyémantipar, a nem
részes kormanyok és a nemzetkdzi szervezetek képviseldinek megfigye-
16ként torténd meghivasa a teljes tilésekre.
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A RESZES FELEK INTEZKEDESEI

11.

12.

13.

14.

15.

A részes felek elkészitik és valamennyi részes fél szamara hozzaférhetévé
teszik a kimberleyi folyamat éves teljes iilései eltt az V. szakasz a)
bekezdésében meghatarozott informaciot, felvazolva, hogyan hajtottak
végre a tanusitasi rendszer kovetelményeit a teriiletiikon.

Az éves teljes iilések napirendjének tartalmaznia kell az V. szakasz a)
bekezdésében meghatarozott informaciok attekintését, és a részes felek
tovabbi részleteket kozolhetnek sajat rendszeriikrdl a teljes iilés kérésére.

Amennyiben tovabbi pontositas sziikséges, a teljes iilésen jelen 1évo részes
felek az elndk ajanlasara tovabbi ellenérzési intézkedéseket allapithatnak
meg, és azokrol hatarozatot hozhatnak. Az ilyen intézkedéseket az alkal-
mazandé nemzeti és nemzetkozi joggal Osszhangban kell végrehajtani.
Ezen intézkedések tobbek kozott az alabbiakat tartalmazhatjak:

a) a részes felektdl kiegészitd informaci6 és pontositas kérése;

b) a tobbi részes fél, illetve azok képviseldi feliilvizsgalati kiildottségeket
kiildhetnek ki azon részes félhez, ahonnan hitelt érdeml6 informacié all
rendelkezésre a tanUsitdsi rendszer 1ényeges be nem tartasarol.

A feliilvizsgalati feladatot elemzdi, szakértéi és partatlan modon kell
végrehajtani az érintett részes fél egyetértésével. Az ilyen kiildottségek
mérete, Osszetétele, megbizatasa ¢s idGtartama a koriilményeken
alapszik, és azokat az elnok hatarozza meg az érintett részes fél egyetér-
tésével és az Osszes részes féllel torténd tanacskozas soran.

Az ellen6rzési intézkedések eredményeirdl készitett jelentést az elndknek
és az érintett részes félnek a feladat befejezését koveté harom héten beliil
kell megkiildeni. Az érintett részes fél esetleges megjegyzéseit, valamint a
jelentést a tanusitasi rendszer hivatalos honlapjanak korlatozott hozza-
férésii részén kell kozzétenni, a jelentésnek az érintett részes félnek
torténd benytjtasat kovetd harom héten belil. A részes felek és a megfi-
gyelok mindent megtesznek azért, hogy a szigoru titoktartas kovetel-
ményeit betartsdk a kérdéssel, valamint a megfelelési kérdésre
vonatkozo vitakkal kapcsolatban.

MEGFELELES ES VITAMEGELOZES

16.

Amennyiben a részes fél megfelelése vagy a tanusitasi rendszer végre-
hajtasa tekintetében kérdés meriil fel, barmely érintett fél tajékoztathatja
az elnokot, aki haladéktalanul tajékoztatja valamennyi résztvevét az
emlitett problémarol, és parbeszédet kezd annak lehetséges megoldasair6l.
A résztvevok és a megfigyel6k mindent megtesznek azért, hogy a szigori
titoktartas kovetelményeit betartsik a kérdéssel, valamint a megfelelési
igyre vonatkozd vitakkal kapcsolatban.

MODOSITASOK

17.

18.

Ezt a dokumentumot a résztvevék konszenzusaval lehet modositani.

Modositast barmely részes fél javasolhat. Az ilyen javaslatokat irasban
kell megkiildeni az elndknek — amennyiben masként nem allapodtak
meg —, legkésobb kilencven nappal a kovetkezd teljes iilés el6tt.
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19. Az elndk haladéktalanul megkiildi a tervezett modositasokat valamennyi
részes félnek és megfigyelonek, valamint a kovetkezd éves teljes iilés
napirendjére tiizi azt.

FELULVIZSGALATI MECHANIZMUS

20. A részes felek szandékaban all a tanusitasi rendszer rendszeres id6ko-
zonként torténd feliilvizsgalata, hogy a részes felek szamara a rendszer
valamennyi elemének alapos elemzését lehetévé tegyék. A feliilvizsgalat
soran azt is vizsgalni kell, hogy sziikséges-e a rendszer fenntartasa tekin-
tettel arra, ahogyan a részes felek, valamint a nemzetkozi szervezetek,
kilonosképpen az Egyesiilt Nemzetek megitélik a konfliktusban szerepet
jatszo gyémantok altal jelentett veszélyt. Az els6 ilyen feliilvizsgalatot a
tantsitasi rendszer hatalybalépését koveté harom éven beliil kell elvégezni.
A feliilvizsgalati tilésnek — eltéré megallapodas hianyaban — egybe kell
esnie az éves teljes iléssel.

A RENDSZER HATALYBALEPESE

21. A tanusitasi rendszert a 2002. november 5-én Interlakenben, a nyers
gyémantok kimberleyi folyamat tanusitasi rendszerr6l szold miniszteri
ilésen kell létrehozni.
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Az I. MELLEKLET I. meliéklete
TANUSITVANYOK

A. A tantsitvanyokkal szemben tamasztott minimumkovetelmények

A tanusitvanynak a koévetkezé minimumkdvetelményeknek kell megfelelnie:

— Valamennyi tanusitvany cimeként a ,kimberleyi folyamat szerinti tana-
sitvany” cimet, valamint a kovetkez6 megjegyzést kell feltiintetni: ,,Az e
szallitmanyban talalhatdé nyers gyémantokat a nyers gyémantok kimberleyi
folyamat tanusitasi rendszer rendelkezéseivel 6sszhangban kezelték”

— A nem vegyes (tehat azonos) szarmazasu csomagok szallitmanyanak szar-
mazasi orszaga

— A tanusitvanyokat barmilyen nyelven ki lehet bocsatani, amennyiben az angol
forditast belefoglaltak

— Egyedi szdmozés, az Alfa 2 orszdgkoddal az ISO 3166-1 szabvany szerint
— A tanusitvanynak hamisithatatlannak kell lennie

— A kibocsatas idépontja

— A lejarat idépontja

— A kibocsatd hatosag

— Az exportdr és importér azonositasa

— Karatsuly/tomeg

— FErték USA dollarban kifejezve

— A csomagok szdma a szallitmanyban

— A Harmonizalt Aruazonosité és Kodrendszer

— A tanusitvany exportalod hatosag altali érvényesitése

B. A tantsitvany nem kotelezd elemei

A tanusitvany a kovetkez6 — nem kotelez6 — elemeket tartalmazhatja:

— A tanusitvany jellemzoi (példaul a formadja, kiegészitd adatok és biztonsagi
elemek)

— A széllitmany nyers gyémantjainak mindségi jellemz6i

— Az ajanlott importigazolasi rész a kovetkezd elemeket tartalmazza:

Rendeltetési orszag
Az import6r azonositasa
A karat/tomeg ¢és az érték USA dollarban kifejezve

A Harmonizalt Aruazonositd és Kodrendszer
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Az importald orszag altali atvétel idépontja

Az importalo orszag hitelesitése

C. Vilaszthaté eljarasok

A nyers gyémantokat atlatszo biztonsagi csomagokban is lehet szallitani.

Az egyedi tanlsitvanyszamot a csomagra lehet masolni.
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Az I. MELLEKLET II. melléklete
A VL. SZAKASZ F) PONTJABAN MEGHATAROZOTT AJANLASOK
Altalanos ajanlasok

1. A részes felek kijelolhetnek egy (vagy tobb) hatdsagi koordinatort a
tanusitasi rendszer végrehajtasara.

2. A részes felek megfontolhatjdk a kimberleyi folyamat szerinti tanusit-
vanyok tartalman alapuld, a III. mellékletben meghatarozott statisztikak
Osszegylijtése  és  kozzététele kiegészitését  és/vagy  javitdsanak
hasznossagat.

3. A részes feleket batoritani kell arra, hogy az V. szakasz éltal meghatarozott
informaciot és adatokat szamitogépesitett adatbazisban kezeljék.

4, A részes feleket batoritani kell arra, hogy a tanusitasi rendszer tdmogatasa
céljabol elektronikus iizeneteket kiildjenek és fogadjanak.

5. Azon részes feleket, amelyek gyémantokat termelnek, és amelyek felkeld
csoportokrol azt feltételezik, hogy a teriiletiikon gyémantot banyasznak, fel
kell hivni, hogy hatarozzak meg a felkel6k banyaszati tevékenységének
teriileteit és ezt az informaciot kozoljék a tobbi részes féllel. Az
informaciot rendszeresen naprakésszé kell tenni.

6. A részes feleket felhivjak, hogy az elnokon keresztiil tudassak a tobbi
részes féllel azon személyek és tarsasagok nevét, akiket/amelyeket a
tanusitasi rendszer céljaval kapcsolatos cselekmények miatt elitéltek.

7. A részes feleket batoritjdk annak biztositasara, hogy minden készpénzért
torténd nyersgyémant-vasarlast a hivatalos banki csatornakra tereljék,
igazolhaté dokumentécioval alatdmasztva.

8. A gyémanttermelé részes feleknek a kovetkezd cimszavak szerint kell
vizsgalniuk a gyémanttermelésiiket:

— a kitermelt gyémantok jellemz6i,

— tényleges termelés.

A gyémantbanyak ellenérzésére vonatkozoé ajanlasok

9. A részes feleket fel kell hivni annak biztositdsara, hogy valamennyi
gyémantbanya szdmdara engedélyt bocsassanak ki, és kizardlag az ilyen
engedéllyel rendelkez6 banyak szamara tegyék lehet6vé a gyémantok
banyaszatat.

10. A résztvevoket annak biztositasara batoritjak, hogy a talajkutatdo és
banyaszati tarsasagok hatékony biztonsagi szabvanyokat alkalmazzanak
annak biztositasara, hogy a konfliktusban szerepet jatszé gyémantok ne
keveredjenek a torvényes termeléssel.

Ajanlasok a kisebb gyémantbanyaszattal rendelkezé részes felek szamara

11.  Valamennyi kézmiives és nem hivatalos gyémantbanyasznak engedéllyel
kell rendelkeznie, és csak ezek banyéaszhatnak gyémantot.

12. Az engedélyezési nyilvantartasnak legalabb az alabbi informéciot kell tart-
almaznia: név, cim, allampolgarsag és/vagy helyben lakas, és az engedé-
lyezett gyémantbanyaszati tevékenység helye.
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Ajanlasok a nyersgyémant-eladék, -vasarlok és -exportérok szamara

13. A részes felek megfelelé hatésagainak be kell jegyezniilk valamennyi
gyémanteladot, -vasarlot, -export6rt, -ligynokot és a nyers gyémantok szal-
litasaban részt vevd futartarsasagot, és a szamukra engedélyt kell kiboc-
satani.

14. Az engedélyezéssel kapcsolatos nyilvantartasnak legalabb az alabbi
informaciot kell tartalmaznia: név, cim ¢és allampolgarsag és/vagy
helyben lakas.

15.  Valamennyi nyersgyémant-eladonak, -vasarlonak és -exportérnek torvény
alapjan 6t évig meg kell 6riznie a napi eladasi, vasarlasi és exportalasi
nyilvantartasokat, amelyek felsoroljak az elado és vasarlo tigyfelek nevét,
azok engedélyszamat és az eladott, exportalt vagy vasarolt gyémantok
mennyiségét és értékét.

16. A fenti 14. pontban szereplé informaciét rogziteni kell a szamitogépesitett
adatbazisban, hogy megkonnyitsék az egyéni nyersgyémant-eladok és -
vasarlok tevékenységére vonatkozo részletes informaciok bemutatasat.

Az exporteljarasokra vonatkozé ajanlasok

17. Az exportérnek be kell mutatnia a nyersgyémant-szallitmanyt a megfeleld
exportald hatdsagnak.

18. Az exportald hatdsagot batoritani kell arra, hogy a tanusitvany érvé-
nyesitése elott nyilatkozatra szolitsa fel az exportért arrdl, hogy az
exportalt nyers gyémantok nem a konfliktusban szerepet jatszo gyémantok.

19. A nyers gyémantokat lepecsételt jogosulatlan felnyitas ellen védett csoma-
golasba kell tenni a tanusitvannyal, vagy annak egy szabalyszeriien
hitelesitett masolataval. Az exportalé hatdsag ezt kovetéen részletes elek-
tronikus levelet kiild a megfelelé importald hatésagnak, amely tartalmazza
a karatsulyt, az értéket, a szarmazasi vagy a feladasi orszagot, az importort
és a tanusitvany sorozatszamat.

20. Az exportald hatésag a nyersgyémant-szallitmanyok valamennyi adatat
bevezeti a szamitogépesitett adatbazisba.

A behozatali eljarasokra vonatkoz6 ajanlasok

21. Az importalo hatosag elektronikus levelet kap a nyersgyémant-szallitmany
megérkezése el6tt vagy annak megérkezésekor. Az lizenetnek tartalmazni
kell a karatsulyt, az értéket, a szarmazasi vagy a feladasi orszagot, az
exportdrt és a tanlsitvany sorozatszamat.

22. Az importald hatdésdg megvizsgalja a nyersgyémant-szallitmanyt, hogy
megallapitsa, hogy a zarat és a csomagolast nem sértették-e meg és
hogy az exportot a tanusitasi rendszerrel 6sszhangban hajtottak-e végre.

23. Az importald hatoésag felnyitja a szallitmanyt és megvizsgalja annak
tartalmat abbol a célbol, hogy igazolja a tanUsitvanyon feltiintetett
informaciot.

24.  Adott esetben — és arra iranyuld kérelem esetében — az importald hatdsag
az adatlapot vagy az importigazolast visszakiildi a megfelel6 exportalo
hatdsagnak.

25. Az importalé hatésag a nyersgyémant-szallitmanyok valamennyi adatat
bevezeti a szamitogépesitett adatbazisba.
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A vamszabad teriiletre érkezé és azt elhagyd szallitmanyokra vonatkozé
ajanlasok

26. A vamszabad teriiletre érkez6 és azt elhagyd nyersgyémant-szallit-
manyokat a kijelolt hatosagok intézik.
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Az I. MELLEKLET III. mellékiete
STATISZTIKAK

Felismerve, hogy a nyers gyémantok termelésére és nemzetkozi kereskedelmére
vonatkoz6 megbizhatd és Osszehasonlithatd adatok alapvetd eszkozei a tanusitasi
rendszer hatékony végrehajtasanak — és kiilondsen az olyan szabalytalansagok
vagy problémak felfedésének, amelyek jelezhetik, hogy konfliktusban szerepet
jatszo gyémantok keriiltek a jogszerii kereskedelembe —, a résztvevok erdsen
tamogatjak a kovetkezd alapelveket, figyelembe véve a kereskedelmi szem-
pontbol érzékeny informaciok védelmének sziikségességét:

a) a referencia-id6szak két honapjan beliill negyedéves Osszesitett statisztikak
Osszeallitasa és kozzététele szabvanyos formatumban, a nyersgyémant-
exportrol és -importr6l, valamint az exportra érvényesitett tanusitvanyok
szamar6l és a tanusitvanyokkal kisért importszallitmanyokrol;

b) export- és importstatisztikak Osszeallitisa és kozzététele — amennyiben
lehetséges — a szdrmazas illetve eredet alapjan; karatsily és érték szerint;
valamint a Harmonizalt Aruazonosité és Kodrendszer (HR) 7102 10,
7102 21, 7102 31 szamai szerint;

C

~

félévente és a referencia-idészak két honapjan belill a nyersgyémant-terme-
1ésrol, karatsuly és érték szerinti statisztikdk Osszedllitdsa és kozzététele.
Amennyiben valamely részes fél nem képes e statisztikdkat kozzétenni,
errdl haladéktalanul tajékoztatja az elndkot;

d

=

e statisztikakat elsGsorban a meglévé nemzeti eljarasok és modszerek alapjan
kell gytjteni és kozzétenni;

(<

~

e statisztikakat a részes felek altal meghatarozott kormanykozi szerv vagy mas
megfeleld rendszer rendelkezésére kell bocsatani (1) negyedévente az export-
és importadatok, (2) félévente a termelési adatok Gsszeallitasa és kozzététele
érdekében. Ezeket a statisztikakat hozzaférhetdvé kell tenni az érdekelt felek
és a részes felek szamara elemzés céljara egyenként vagy Osszesitve, a részes
felek altal meghatarozasra keriilé terv szerint;

f) a nemzetkozi kereskedelemre és a nyersgyémant-termelésre vonatkozo stat-
isztikai informaciot figyelembe kell venni az éves teljes tiléseken, a vonatkozo
kérdések megtargyalasa soran a tanusitasi rendszer hatékony végrehajtasanak
tamogatasa céljabol.
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YM31

1I. MELLEKLET

A kimberley-i folyamat tanusitisi rendszerében részt vevok, és ezek
szabalyszeriien kijelolt, a 2., 3., 8., 9., 12, 17., 18., 19. és 20. cikkben

emlitett illetékes hatésagainak jegyzéke

ANGOLA

Ministry of Geology and Mines
Rua Hochi Min

C.P # 1260

Luanda

Angola

ORMENYORSZAG

Department of Gemstones and Jewellery
Ministry of Trade and Economic Development
M. Mkrtchyan 5

Yerevan

Armenia

AUSZTRALIA

Department of Foreign Affairs and Trade
Trade Development Division

R.G. Casey Building

John McEwen Crescent

Barton ACT 0221

Australia

BANGLADES

Export Promotion Bureau
TCB Bhaban

1, Karwan Bazaar

Dhaka

Bangladesh

BELARUSZ

Ministry of Finance

Department for Precious Metals and Precious Stones
Sovetskaja Str., 7

220010 Minsk

Republic of Belarus

BOTSWANA

Ministry of Minerals, Energy & Water Resources
PI Bag 0018

Gaborone

Botswana

BRAZILIA

Ministry of Mines and Energy

Esplanada dos Ministérios - Bloco ,,U” — 4° andar
70065 - 900 Brasilia - DF

Brazil

KANADA

Nemzetkozi:

Department of Foreign Affairs and International Trade

Peace Building and Human Security Division
Lester B Pearson Tower B - Room: B4-120

125 Sussex Drive Ottawa, Ontario K1A 0G2
Canada
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YM31

Altalanos tudakozo:

Kimberley Process Office

Minerals and Metals Sector (MMS)
Natural Resources Canada (NRCan)
580 Booth Street, 9th floor
Ottawa, Ontario

Canada K1A 0OE4

KOZEP-AFRIKAI KOZTARSASAG

Secrétariat Permanent du Processus de Kimberley
BP 26

Bangui

Central African Republic

KINA

Department of Inspection and Quarantine Clearance

General Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine (AQSIQ)
9 Madiandonglu

Haidian District, Beijing 100088

People’s Republic of China

HONGKONG, a Kinai Népkoztarsasag Kiilonleges Kozigazgatasi Teriilete

Department of Trade and Industry

Hong Kong Special Administrative Region
Peoples Republic of China

Room 703, Trade and Industry Tower

700 Nathan Road

Kowloon

Hong Kong

China

KONGOI DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG

Centre d’Evaluation, d’Expertise et de Certification (CEEC)
17th floor, BCDC Tower

30th June Avenue

Kinshasa

Democratic Republic of Congo

KONGO

Bureau d’expertise, d’évaluation et de certification (BEEC)
Ministére des Mines, des Industries Miniéres et de la Géologie
BP 2474

Brazzaville

Republic of Congo

HORVATORSZAG

Ministry of Economy, Labour and Entrepreneurship of the Republic of Croatia
Ulica grada Vukovara 78

10000 Zagreb

Croatia

EUROPAI KOZOSSEG

European Commission
DG External Relations/A/2
170, rue de la Loi
B-1049 Brussels

Belgium
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GHANA

Precious Minerals Marketing Company (Ltd.)
Diamond House,

Kinbu Road,

P.O. Box M. 108

Accra

Ghana

GUINEA

Ministry of Mines and Geology
BP 2696

Conakry

Guinea

GUYANA

Geology and Mines Commission
P O Box 1028

Upper Brickdam

Stabroek

Georgetown

Guyana

INDIA

The Gem & Jewellery Export Promotion Council
Diamond Plaza, 5th Floor 391-A

Mumbai 400 004

India

INDONEZIA

Directorate-General of Foreign Trade
Ministry of Trade

JI M.I. Ridwan Rais No. 5

Blok I Iantai 4

Jakarta Pusat Kotak Pos. 10110
Jakarta

Indonesia

IZRAEL

Ministry of Industry, Trade and Labor
Office of the Diamond Controller

3 Jabotinsky Road

Ramat Gan 52520

Israel

JAPAN

United Nations Policy Division
Foreign Policy Bureau

Ministry of Foreign Affairs
2-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku
100-8919 Tokyo, Japan

Japan

KOREAI KOZTARSASAG

Export Control Policy Division
Ministry of Knowledge Economy
Government Complex
Jungang-dong 1, Gwacheon-si
Gyeonggi-do 427-723

Seoul

Korea
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LAOSZ

Department of Import and Export
Ministry of Industry and Commerce
Vientiane

Laos

LIBANON

Ministry of Economy and Trade
Lazariah Building

Down Town

Beirut

Lebanon

LESOTHO

Department of Mines and Geology
P.O. Box 750

Maseru 100

Lesotho

LIBERIA

Government Diamond Office
Ministry of Lands, Mines and Energy
Capitol Hill

P.O. Box 10-9024

1000 Monrovia 10

Liberia

MALAJZIA

Ministry of International Trade and Industry

Trade Cooperation and Industry Coordination Section
Blok 10

Komplek Kerajaan Jalan Duta

50622 Kuala Lumpur

Malaysia

MEXIKO

Secretaria de Economia

Direccion General de Politica Comercial

Alfonso Reyes No. 30, Colonia Hipodromo Condesa, Piso 16.
Delegacion Cuactemoc, Codigo Postal: 06140 México, D.F.
Mexico

MAURITIUS

Import Division

Ministry of Industry, Small & Medium Enterprises, Commerce & Cooperatives
4th Floor, Anglo Mauritius Building

Intendance Street

Port Louis

Mauritius

NAMIBIA

Diamond Commission
Ministry of Mines and Energy
Private Bag 13297

Windhoek

Namibia
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UJ-ZELAND
Tanusitvanyokat kiallitd hatosag:

Middle East and Africa Division
Ministry of Foreign Affairs and Trade
Private Bag 18 901

Wellington

New Zealand

Import- és exporthatdsag:

New Zealand Customs Service
PO Box 2218

Wellington

New Zealand

NORVEGIA

Section for Public International Law
Department for Legal Affairs

Royal Ministry of Foreign Affairs
P.O. Box 8114

0032 Oslo

Norway

OROSZORSZAG

Gokhran of Russia
14, 1812 Goda St.
121170 Moscow
Russia

SIERRA LEONE

Ministry of Mineral Resources
Gold and Diamond Office (GDO)
Youyi Building

Brookfields

Freetown

Sierra Leone

SZINGAPUR

Ministry of Trade and Industry
100 High Street

#0901, The Treasury,
Singapore 179434

DEL-AFRIKA

South African Diamond and Precious Metals Regulator
SA Diamond Centre

240 Commissioner Street

Johannesburg 2000

South Africa

SRi LANKA

National Gem and Jewellery Authority
25, Galleface Terrace

Colombo 03

Sri Lanka



2002R2368 — HU — 09.11.2011 — 025.001 — 37

YM31

SZVAZIFOLD

Office for the Commissioner of Mines
Ministry of Natural Resources and Energy

Mining department

Lilunga House (3rd floor, Wing B)
Somhlolo Road

PO Box 9,

Mbabane H100

Swaziland

SVAJIC

State Secretariat for Economic Affairs (SECO)

Task Force Sanctions
Effingerstrasse 27
3003 Berne
Switzerland

TAJVAN, PENGHU, KINMEN ES MATSU, KULON VAMTERULET

Export/Import Administration Division

Bureau of Foreign Trade
Ministry of Economic Affairs
1, Hu Kou Street

Taipei, 100

Taiwan

TANZANIA

Commission for Minerals
Ministry of Energy and Minerals
PO Box 2000

Dar es Salaam

Tanzania

THAIFOLD

Department of Foreign Trade
Ministry of Commerce

44/100 Nonthaburi 1 Road
Muang District, Nonthaburi 11000
Thailand

TOGO

Ministry of Mine, Energy and Water
Head Office of Mines and Geology

B.P. 356

216, Avenue Sarakawa
Lomé

Togo

TOROKORSZAG

Foreign Exchange Department
Undersecretariat of Treasury

T.C. Bagbakanlik Hazine
Miistesarlig1 Inénii Bulvar1 No:36
06510 Emek - Ankara

Turkey

Import- és exporthatosag:

Istanbul Gold Exchange
Rihtim Cad. No:81

34425 Karakdy — Istanbul
Turkey
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UKRAJNA

Ministry of Finance

State Gemological Center
Degtyarivska St. 38-44
Kiev 04119

Ukraine

EGYESULT ARAB EMIRATUSOK

U.A.E Kimberley Process Office
Dubai Multi Commodities Center
Dubai Airport Free Zone
Emirates Security Building
Block B, 2nd Floor, Office # 20
Dubai

United Arab Emirates

AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK

United States Kimberley Process Authority
11 West 47 Street 11th floor

New York, NY 10036

United States of America

U.S. Department of State

Room 4843 EB/ESC

2201 C Street, NW

Washington D.C. 20520

United States of America

VIETNAM

Ministry of Industry and Trade

Import Export Management Department
54 Hai Ba Trung

Hanoi

Vietnam

ZIMBABWE

Principal Minerals Development Office
Ministry of Mines and Mining Development
Private Bag 7709, Causeway

Harare

Zimbabwe
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III. MELLEKLET

A tagillamok illetékes hatésagainak jegyzéke és azoknak a 2. és 19. cikkben
emlitett feladatai

BELGIUM

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand en Energie, Dienst
Vergunningen/Service Public Fédéral Economie,

PME, Classes moyennes et Energie, Service Licence
Italiélei 124, bus 71

B-2000 Antwerpen

Tel.: (32-3) 206 94 70

Fax: (32-3) 206 94 90

E-mail: kpcs-belgiumdiamonds@economie.fgov.be

A nyers gyémantoknak a 2368/2002/EK rendeletben el6irt import- és exports-
zabalyozasat, valamint a vamkezelést Belgiumban kizarolag az alabbi cimen
végzik:

The Diamond Office
Hovenierstraat 22
B-2018 Antwerpen

BULGARIA

Ministry of Finance

External Finance Directorate

102, G. Rakovski str.

Sofia, 1040

Bulgaria

Tel.: (359-2) 98 59 24 01/98 59 24 10/98 59 24 15
Fax: (359-2) 98 12 498

E-mail: feedback@minfin.bg

CSEH KOZTARSASAG

A nyers gyémdantoknak a 2368/2002/EK rendeletben eldirt import- és exports-
zabélyozasat, valamint a vamkezelést a Cseh Koztarsasadgban kizarolag az alabbi
cimen végzik:

Generalni feditelstvi cel

Budgjovicka 7

140 96 Praha 4

Ceska republika

Tel.: (420-2) 61 33 38 41, (420-2) 61 33 38 59, mobil (420-737) 213 793
Fax: (420-2) 61 33 38 70

E-mail: diamond@cs.mfcr.cz

NEMETORSZAG

A nyers gyémantoknak a 2368/2002/EK rendeletben eldirt import- és exports-
zabalyozasat, beleértve a kozosségi tantisitvanyok kibocsatasat, Németorszagban
kizardlag az alabbi hatosag végzi:

Hauptzollamt Koblenz

Zollamt Idar-Oberstein
Zertifizierungsstelle fiir Rohdiamanten
Hauptstrafle 197

D-55743 Idar-Oberstein

Tel.: (49-6781) 56 27-0

Fax: (49-6781) 56 27-19

E-mail: poststelle@zabir.bfinv.de
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E rendelkezés 5. cikkének (3) bekezdése, 6., 9., 10. cikke, 14. cikkének (3)
bekezdése, 15. és 17. cikke alkalmazisaban, kiilondsen a Bizottsagnak valo
jelentési kotelezettségekre vonatkozoan, Németorszag illetékes hatosagaként az
alabbi hatosag miikodik:

Bundesfinanzdirektion Siidost

Krelingstrafe 50

D-90408 Niirnberg

Tel.: (49-911) 376 35 61, 376 35 86, 376 35 82
Fax: (49-911) 376 22 70

E-mail: diamondcert@ofdn.bfinv.de

ROMANIA

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
(National Authority for Consumer Protection)

Strada Georges Clemenceau Nr. 5, sectorul 1

Bd. Aviatorilor Nr. 72, sectorul 1 Bucuresti, Romania,
(72 Aviatorilor Bvd., sector 1, Bucharest, Romania)
Cod postal (Postal code) 011865

Tel.: (40-21) 318 46 35 /312 98 90 / 312 12 75
Fax: (40-21) 318 46 35/ 314 34 62

WWW.anpc.ro

EGYESULT KIRALYSAG

Government Diamond Office
Global Business Group

Room W 3.111.B

Foreign and Commonwealth Office
King Charles Street

London SWIA 2AH

Tel.: (44-207) 008 6903

Fax: (44-207) 008 3905

E-mail: GDO@gtnet.gov.uk
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A 2. cikkben emlitett kozosségi tanusitvany

A 2. cikkben emlitett kdzosségi tantsitvanynak a kovetkezo jellemzokkel kell
rendelkeznie. A tagallamok biztositjak, hogy az altaluk kibocsatott tantsitvanyok
azonos formajuak. E célbdl a Bizottsag szamara benyujtjak a kibocsatand6 tanu-
sitvanyok mintait.

A tagallamok Dbiztositjdk az EK-tantsitvanyok nyomdai eldallitasat. Az
EK-tantsitvanyokat azon tagallam altal kijelolt nyomdak nyomtathatjak,
amelyben azok honosak. Az utdbbi esetben a tagallam altali kijelolésre
vonatkoz6 hivatkozasnak meg kell jelennie minden EK-tantsitvanyon. Minden
EK-tantsitvanyon fel kell tiintetni a nyomda nevét és cimét vagy a nyomda
azonositasat lehet6vé tevd jelzést. A nyomdanak biztonsagi bankjegynyomdanak
kell lennie. A nyomdéanak megfeleld referenciaval kell rendelkeznie kormanyzati
és kereskedelmi tigyfelektdl.

Az Europai Bizottsdg az EK hatosdgok rendelkezésére bocsatja az eredeti
EK-tantisitvanyok mintait.

Anyagok
— Meéret: A/4 (210 mm x 297 mm)

— Vigzjel, lathatatlan UV szalakkal (sarga/piros)

— Oldoszerekre érzékeny
— UV jel (a dokumentum jellemzéi UV fénnyel megvilagitva jol latszanak)
— 95 g/m2-es papir.
Nyomtatas
— Szivarvanyszinii hattér (oldoszerre érzékeny)
— A szivarvanyhatasnak biztonsagi hattere van, amely nem latszik fény-
masolds esetén
— A felhasznalt festékeknek oldoszerre érzékenynek kell lenniiik, hogy
védelmet biztositsanak a felvitt szoveg modositasara alkalmazott vegys-
zerekkel, példaul a szintelenitd anyagokkal szemben
— Egyszini hattér (tartos és fényallo)

— Biztositani kell, hogy a masodlagos szivarvanyt tgy nyomtassak, hogy a
tanusitvanyokat ne érje napfény

— Nem lathaté UV mintazat (az EU lobogoé csillagai)

— A biztonsagi nyomdanak megfeleld mennyiség festéket kell alkalmaznia,
hogy az UV mintdzat normal fényben lathatatlan legyen

— EU-lobogé: arany és eurdpai kék szinben nyomtatva
— Intaglio szegély

— A tapinthat6 intaglio festék a dokumentum egyik legfontosabb jellemzdje
— Extra keskeny nyomtatasi sor: ,.kimberleyi folyamat szerinti tantsitvany”

— Rejtett kép: KF

— Mikroszoveg: ,, KFTR”

— A dokumentumnak maésolas elleni jellemzoket (medallion) kell tartalmaznia a
hattér finomnyomtatasban
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Szamozas

— Valamennyi EK-tanusitvanynak egyéni sorozatszama van, amelyet az EK-kod
el6z meg

— A Bizottsag az EK-tanusitvanyokat kibocsatani szandékozo tagallamoknak
sorozatszamot oszt ki

— Kétféle, egymasnak megfelelé szamozasnak kell szerepelnie: lathatd és
lathatatlan szamozas

— Els6 szamsor = M2 nyolc szdmjegy <« a dokumentum valamennyi részén
egyszer, feketén nyomtatva PM17 ———— «

— A nyomda felelds valamennyi tantsitvany szdmozasaért

— A nyomdanak meg kell 6riznie a szamozas adatbazisat

— PM17 Masodik szdmsor = 8 szamjegy lathatatlanul nyomtatva, (az elsének
megfeleléen) UV fény alatt fluoreszkal. <

Nyelv
Angol és adott esetben az érintett tagallam nyelve, nyelvei.

Szedésterv és kivitelezés

Kotelez6é elemek

Egy helyen perforalt, Ad-es méretre vagva, a jobb éltdl 100 milliméterre

a) Bal oldal

EUROPEAN COMMUNITY
Unique Number: EC
KIMBERLEY PROCESS CERTIFICATE

The rough diamonds in this shipment have been handled in accordance with the provisions of the Kimberley Process
Certification Scheme for rough diamonds.

Country of Origin: Number of Parcels:

Country of Provenance

Name and adress of exporter:

Name and adress of importer:

Carat Value (USD)
7102.10
7102.21
7102.31
THIS CERTIFICATE
Issued on Expires on

Signature of Authorised Officer|Official
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b) Jobb oldal

Unique number: EC

EUROPEAN COMMUNITY
KIMBERLEY PROCESS CERTIFICATE
IMPORT CONFIRMATION

It is hereby certified that the rough diamonds in this shipment exported

From

Were accepted for import

Into

By

On

And that the import has been checked and verified in compliance with the provisions of the Kimberley Certification

Scheme for rough diamonds.

Carat

Value (USD)

7102.10

7102.21

7102.31

Signature of Authorised Officer

Stamp of importing Authority
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V. MELLEKLET

A 13. és 17. cikkekben emlitett biztositékrendszert és szakmai onszabalyozast

megvalosito gyémantszervezetek listaja

Antwerpsche Diamantkring CV
Hoveniersstraat 2 bus 515
B-2018 Antwerpen

Beurs voor Diamanthandel CV
Pelikaanstraat 78
B-2018 Antwerpen

Diamantclub van Antwerpen CV
Pelikaanstraat 62
B-2018 Antwerpen

Vrije Diamanthandel NV
Pelikaanstraat 62
B-2018 Antwerpen

The London Diamond Bourse and Club
100 Hatton Garden

London ECIN 8NX

United Kingdom

Oberfinanzdirektion Koblenz

— Zoll- und Verbrauchsteuerabteilung —
Vorort AuBenwirtschaftsrecht

Postfach 10 07 64

D-67407 Neustadt a. d. Weinstr.
Deutschland

Tel. (49-6321) 894-0

Fax: (49-6321) 894-850

e-mail: diamond.cert@ofdko-nw.bfinv.de



